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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/962
ze dne 6. kvétna 2021

o prodlouzeni pfechodného obdobi uvedeného v &l. 89 odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivitech,
tstfednich protistrandch a registrech obchodnich adaji (), a zejména na ¢l. 85 odst. 2 tieti pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) V¢l 89 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 se stanovi, Ze po prechodnou dobu do 18. ¢ervna 2021 se povinnost
clearingu uvedend v ¢ldnku 4 uvedeného nafizeni nevztahuje na OTC derivitové smlouvy, které jsou objektivné
méfitelné jako snizujici investi¢ni rizika pfimo souvisejici s finan¢ni solventnosti slozek penzijniho systému, a na
subjekty zfizené pro ucely poskytovdni ndhrady clentim slozek penzijniho systému v piipadé jejich selhdni.
Uvedené pfechodné obdobi bylo zavedeno s cilem zabranit negativnim dopadtim derivatovych smluv, u nichz se
provadi centrdlni clearing, na dichodové davky budoucich diichodcti a poskytnout ¢as na vyvoj schidnych
technickych FeSeni umoznujicich slozkdm penzijniho systému pievadét hotovostni a nehotovostni kolateral jako
varia¢ni marZzi.

(2)  Ustanoveni ¢l. 85 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 648/2012 zmoctiuje Komisi k tomu, aby uvedené
pfechodné obdobi dvakrit, pokazdé o jeden rok, prodlouzila, pokud dospéje k zdvéru, ze zadné takové schidné
technické feeni nebylo dosud vyvinuto a Ze se neméni negativni dopad derivitovych smluv, u nichz se provadi
centrdlni clearing, na diichodové dévky budoucich dichodct. Ustanoveni ¢l. 85 odst. 2 prvniho pododstavce
uvedeného nafizeni vyZaduje, aby Komise kazdorocné, az do posledniho prodlouzeni prechodného obdobi,
vypracovala zprdvu, v niz posoudi, zda byla takovd schiidné technickd feSeni vyvinuta a zda je nutné pfijmout
jakdkoli opatfeni k usnadnéni téchto schiidnych technickych feseni.

(3)  Komise pfijala svoji prvni zpravu dne 23. zaf 2020 (3. Uvedend zprava zduraznila, Ze Gcastnici trhu v priibéhu let
vynalozili tsili o vyvinuti takovych schiidnych technickych feseni a Ze nékteré slozky penzijniho systému jiz zacaly
provadét centralni clearing u &asti svych derivati na dobrovolné bazi. Zprava dospéla k zdvéru, Ze hlavnim
klicovym problémem pro slozky penzijniho systému zastdva i naddle nutnost sklddat varia¢ni marZi v hotovosti
v piipadé napjatych podminek na trhu, kdy tstfedni protistrany mohou pozadovat variaéni marze ve zna¢né vysi.

() Ut vést. L 201, 27.7.2012,s. 1.

(*) Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé podle ¢l. 85 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne
4. ervence 2012 o OTC derivatech, stfednich protistrandch a registrech obchodnich 1idaji, ve znéni nafizeni (EU) ¢. 834/2019, ve
které se posuzuje, zda byla vyvinuta schiidnd technickd feSeni umoziujici slozkdm penzijnho systému pfevddét hotovostni
a nehotovostni kolaterdl jako varia¢ni marzi a zda je nutné pfijmout jakdkoli opatfeni k usnadnéni téchto schidnych technickych
feseni (COM(2020) 574 final ze dne 23. z4i{ 2020).
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(4)  Ustanoveni ¢l. 85 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni (EU) ¢. 648/2012 rovnéz vyzaduje, aby Evropsky organ pro
cenné papiry a trhy (ESMA) ve spoluprici s Evropskym orgdnem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi, Evropskym orgdnem pro bankovnictvi a Evropskou radou pro systémovd rizika kazdoro¢né Komisi
piedlozil zpravu, v niz mimo jiné posoudi, zda ustfedni protistrany, ¢lenové clearingového systému a slozky
penzijniho systému vynalozili ndlezité tsili a vyvinuli schiidnd technickd feSeni usnadiujic{ dcast slozek penzijniho
systému na centrdlnim clearingu prostfednictvim poskytovani hotovostniho a nehotovostniho kolaterdlu jako
variacnich marzi, véetné disledkd téchto feSeni pro likviditu trhu a procykli¢nost a jejich potencidlnich pravnich ¢i
jinych dasledkti. Orgdn ESMA ve své zpravé ze dne 17. prosince 2020 dospél k zavéru, ze dotéené zicastnéné
strany v prubéhu let zkoumaly nékterd feSeni ke zmirnéni problémd, jimz slozky penzijniho systému celi, kterd by
spole¢né témto slozkdm mohla pomoci jak za béznych, tak za napjatych podminek na trhu. Orgdn ESMA nicméné
rovnéz dospél k zavéru, Ze tato feSeni je nutné ddle zdokonalit, ptipadné Ze mize byt nutné tato feSeni v urcitych
piipadech doplnit o nékteré regulacni zmény. Orgdn ESMA proto vyjadiil ndzor, Ze prodlouzeni pfechodného
obdobi o jeden rok je nutné.

(5)  Komise se s ohledem na zprdvu ESMA domnivd, Ze je skute¢né nutné prodlouzit pfechodné obdobi o jeden rok
s cilem umoznit dosazeni vétsi vyspélosti zamyslenych feseni a déle je zdokonalit.

(6)  Piechodné obdobi uvedené v ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 by proto mélo byt prodlouzeno.
(7)  Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive, aby bylo stdvajici prechodné obdobi prodlouzeno pied
uplynutim doby své platnosti nebo co nejdfive po uplynuti této doby. Pozdéjsi vstup v platnost by u slozek

penzijnfho systému vyvolal pravni nejistotu ohledné skutecnosti, zda se musi zait pfipravovat na nadchdzejici
povinnosti clearingu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prechodné obdobi stanovené v ¢l. 89 odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni (EU) & 648/2012 se prodluzuje do dne
18. cervna 2022.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. kvétna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/963
ze dne 10. &ervna 2021,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429,
(EU) 2016/1012 a (EU) 2019/6, pokud jde o identifikaci a evidenci kofiovitych, a kterym se stanovi
vzorové identifikaéni doklady pro uvedend zvifata

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a 0 zméné
a zrudeni nékterych aktli v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat) (!), a zejména na ¢l. 120 odst. 1 a 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 ze dne 8. Cervna 2016 o zootechnickych
a genealogickych podminkach pro plemenitbu ¢istokrevnych plemennych zvifat, hybridnich plemennych prasat a jejich
zdrode¢nych produktd v Unii, pro obchod s nimi a pro jejich vstup do Unie, o zméné nafizeni (EU) ¢. 652/2014 a smérnic
Rady 89/608/EHS a 90/425[EHS a o zruSeni nékterych aktd v oblasti plemenitby zvifat (,nafizeni o plemennych
zvifatech®) (?), a zejména na ¢l. 32 odst. 2 uvedeného natizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterindrnich lé¢ivych
piipravcich a o zruSeni smérnice 2001/82/ES (%), a zejména na ¢l. 109 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(I)  Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi mimo jiné vieobecnd pravidla pro odpovédnost ¢lenskych statli za zfizeni systému
identifikace a evidence chovanych suchozemskych zvifat vcetné konovitych. Uvedené nafizeni stanovi, Ze ¢lenské
staity maji zfidit a spravovat pocitaovou databazi chovanych suchozemskych zvitat (ddle jen ,pocitacova
databdze“). Uvedené nafizeni rovnéz stanovi, Ze ve zminéné pocitaové databdzi se maji zaznamendvat urcité
minimdlni informace tykajici se konovitych, konkrétné jedine¢ny kéd koriovitého (ddle jen ,jedine¢ny kod“), zptisob
identifikace koriovitého a zafizeni, v némz je konovity obvykle chovin. Uvedené natizeni stanovi rovnéz povinnosti
provozovatel, ktefi chovaji konovité. Tito provozovatelé jsou povinni zajistit, aby uvedend zvifata byla individudlné
identifikovdna prostfednictvim jedine¢ného kédu, fadné vyplnéného jednotného celoZivotniho identifika¢niho
dokladu (déle jen ,jednotny celozivotni identifika¢ni doklad“) a fyzické identifika¢ni znacky nebo jiné metody, kterd
jednoznaéné spojuje konovitého s fadné vyplnénym jednotnym celozivotnim identifika¢nim dokladem.

(2)  Nafizeni (EU) 2016/1012 stanovi zootechnickd a genealogickd pravidla pro obchod s plemennymi zvifaty a jejich
zdrodeénymi produkty a pro jejich vstup do Unie, vCetné pravidel pro vydavani zootechnickych osvédceni
doprovazejicich plemenna zvifata. Zejména stanovi, Ze v piipadé Cistokrevnych plemennych konovitych maji byt
urcité informace pozadované zminénym nafizenim uvedeny v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu pro
konovité.

(3)  Nafizeni (EU) 2019/6 stanovi pravidla pro uvddéni na trh, vyrobu, dovoz, vyvoz, vydej, distribuci, farmakovigilanci,
kontrolu a pouzivani veterindrnich 1é¢ivych piipravkit a mimo jiné stanovi zvldstni pravidla pro podavani
veterindrnich 1é¢ivych piipravki zvifatim urcenym k produkei potravin véetné korovitych. Uvedené nafizeni
stanovi zejména povinnosti tykajici se vedeni zdznamd, pokud jde o konovité, a informace, které maji byt obsazeny
v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu.

() UF.vést. L 84,31.3.2016,s. 1.
() Uk vest.L171,29.6.2016, s. 66.
() Uk vést.L 4,7.1.2019, s. 43.
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Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 (%), které bylo pfijato v rdmci nafizeni (EU) 2016/429,
stanovi Sirokou definici evidovanych konovitych a dalsi pozadavky na identifikaci kofovitych, jakoz i pravidla pro
vydavani duplikdtd dokladd a ndhradnich dokladd. Uvedené nafizeni rovnéz stanovi, ze jednotny celozivotni
identifika¢ni doklad musi obsahovat valida¢ni zndmku nebo, v ptipadé evidovanych koni, licenci, kterd dokladd
vys$i ndkazovy status zvifete, aby se na né mohly vztahovat zvldstni podminky pro pfemistovani stanovené
v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 ().

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/577 (%) stanovi pravidla tykajici se obsahu a formdtu informaci
nezbytnych pro pouziti ¢l. 112 odst. 4 a ¢l. 115 odst. 5 nafizeni (EU) 2019/6, jeZ maji byt obsazeny v jednotném
celozivotnim identifika¢nim dokladu. V zdsadé se jednd o informace o tom, zda je konkrétni kotiovity vyloucen
z pordzky k lidské spotiebé nebo zda byl podroben 1écbé latkami, které jsou pro 1écbu konovitych povazovany za
zéakladni nebo které pfindseji ve srovnani s jinymi dostupnymi moZnostmi 1écby konovitych vyssi klinicky prospéch
a u nichz ¢inf ochrannd lhiita pro konovité Sest mésicil.

V ¢l 108 odst. 5 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016/429 se stanovi, Ze ¢lenské stity mohou v piipadé potieby urcit jiny
organ k zajistén{ praktického pouzivani systému identifikace a evidence nebo k tomu zmocnit jiny subjekt ¢i
fyzickou osobu, a to vetné vydavéni identifikacnich doklad. Kapitola III natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (’) stanovi podrobnd pravidla a podminky pro takové preneseni tkolt. Kromé toho ¢l. 8 odst. 1
smérnice Rady 90/427[EHS (%) stanovi povinnost organizaci a sdruzeni, které vedou nebo zaklddaji plemenné
knihy, vydavat identifika¢ni doklady pro evidované konovité. Uvedend smérnice je vSak s tcinkem ode dne
21. dubna 2021 zru$ena naf{zenim (EU) 2016/1012. Neni proto jisté, do jaké miry ¢lenské stdty prenesou praktické
pouzivani systému identifikace konovitych na plemendiské spolky, organizace, které zodpovidaji za soutézni
a dostihové koné, nebo na jiné povéfené subjekty. Toto nafizeni by proto mélo stanovit ¢astecné nebo Gplné
pieneseni uvedenych tkold na povéfené subjekty a vyjasnit tlohu plemendfskych spolk a organizaci, které
zodpovidaji za soutézni a dostihové koné, v procesu identifikace konovitych.

Vétsina piipominek piedloZenych v rdmci vefejné konzultace k tomuto dokumentu () se tykala vydavani
identifika¢nich dokladt plemendfskymi spolky. Podobné pozadavky vznesla fada ¢lenskych stat. Zvlasté ndro¢ny
problém pfedstavovalo vyddvani zootechnickych osvédceni pro konovité zapsané do plemennych knih zalozenych
plemendiskymi spolky uznanymi v jinych ¢lenskych statech, nez je ¢lensky stét, v némz se zvife narodilo.

Aby byl systém identifikace konovitych prakticky a zdroven splioval pozadavky ¢l. 110 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) 2016/429, mélo by toto nafizeni stanovit, Ze identifika¢ni doklady pro evidované konovité mohou vydavat
plemendiské spolky a organizace a sdruzeni, které zodpovidaji za soutézni a dostihové koné, a to i v piipadé, Ze
uvedené struktury nejsou povéfenymi subjekty. V tomto piipadé by se vydani identifika¢niho dokladu omezilo na
vyplnéni pozadovanych informaci, vyti§téni a vazbu a na zaznamendni Gdajii v databdzich, ale doklad by
zddajicimu provozovateli dorucil piislusny orgdn nebo povéfeny subjekt. Témito ustanovenimi by nemély byt
dotceny stavajici funkéni systémy pro vydavani a dorucovani jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladt
povéfenymi subjekty v tizké spolupraci s plemenaiskymi spolky a organizacemi a sdruzenimi, které zodpovidaji za
soutézni a dostihové koné.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 ze dne 28. Cervna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni, v nichZ jsou chovidna suchozemskd zvifata, a lihni
a vysledovatelnosti urityich chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec (Ut. vést. L 314, 5.12.2019, 5. 115).

Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/688 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o veterindrni poZadavky na pfemistovani suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec
v rdmci Unie (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 140).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/577 ze dne 29. ledna 2021, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/6, pokud jde o obsah a formét informaci nezbytnych pro pouziti ¢l. 112 odst. 4 a ¢l. 115 odst. 5, jeZ maji byt
obsazeny v jednotném celozivotnim identifikacnim dokladu uvedeném v ¢l. 8 odst. 4 uvedeného nafizeni (Uf. vést. L 123, 9.4.2021,
s. 3).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontroldch a jinych tfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢ 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizen
Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009 a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruden{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425(EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78ES a rozhodnut{ Rady 92/438/EHS (naiizen o tiednich kontroldch) (Uf. vést.
L95,7.4.2017,s.1).

Smérnice Rady 90/427[EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o zootechnickych a genealogickych podminkdch pro obchod s koniovitymi uvnitf
Spolecenstvi (UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 55).

https:/[ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/118 5 5-Laying-down-rules-on-equine-passports
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(9)  Jednotné celozivotni identifikacni doklady by nemély byt vyddvany, pokud v nich nejsou fidné vyplnény
pozadované identifika¢ni ddaje uvadgjici informace pozadované podle prava Unie, které by mély byt rovnéz
zaznamendny v pocitacové databdzi v souladu s timto nafizenim.

(10) Pocitacova databdze ziizend v souladu s ¢l. 109 odst. 1 nafizeni (EU) 2016429, v niZ se uchovavaji informace
v souladu s ¢ldnkem 64 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, by méla byt na riiznych trovnich
bezpecnosti pistupnd provozovatelim, odpovédnym veterindrnim lékattim, jakoZ i pfislusnym orgdnim nebo
povéfenym subjekttim v jinych ¢lenskych statech. Kromé toho by se méla podporovat vymeéna elektronickych tdaji
mezi ¢lenskymi stity, aby se usnadnila vysledovatelnost konovitych a kontroly integrity potravinového fetézce. Je
proto nezbytné stanovit minimalni poZzadavky na takovou vyménu tdaji s pfihlédnutim k pozadavkam ¢l. 108
odst. 4 pism. d) nafizeni (EU) 2016/429 a pfislusnym normdm uvedenym v ¢ldnku 37 provadéctho nafizeni
Komise (EU) 2019/1715 ().

(11) Ackoli velky pocet ¢lenskych stdthi upfednostiiuje jednoduchy formdt jednotného celoZivotniho identifika¢niho
dokladu, ktery uvddi pouze informace pozadované v souladu s ¢ldnkem 65 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035 a clankem 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/577, uvedeny jednoduchy format by
nepostacoval k tomu, aby bylo mozné jednotny celozivotni identifika¢ni doklad pouzit jako vicetcelovy doklad
doproviézejici koriovité pro tdcely chovu nebo sportovni tclely. Je proto odivodnéné stanovit takovy formdt
jednotného celozivotniho identifikacniho dokladu, ktery by umoznil jeho vydani v souladu s minimalnimi
veterindrnimi a hygienickymi poZadavky, a rovnéz jeho rozsifeny formdt vhodny i pro tdéely chovu, soutézi
a dostiht.

(12) Neddvnd Setfeni provedend v clenskych stitech ukdzala, Ze oznacovini konovitych pouze pomoci injekéné
zavadéného odpovidace nemusi byt k zajisténi identifikace kotiovitych dostatecné, zejména pro dcely ochrany
vefejného zdravi. Nezbytnym dopliikovym prvkem identifikace pro zabranéni podvodnym pordzkim konovitych,
jez byli v minulosti vylouceni z pordzky k lidské spotiebé, je proto popis kofovitého sestdvajici z popisu
a schématu s vyobrazenim ziskanych a vrozenych fenotypovych zvlastnosti, jako jsou bilé skvrny, specifické barvy,
chlupové viry, jizvy a v pfipadé potieby tvar kastanka.

13) Aby se zajistilo, Ze konoviti budou v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu, ktery je doprovazi, spravné
y ) J Z Ty )€ dop prav
popsani, mély by se pFislusné orgdny clenskych statd nebo piipadné povéfené subjekty snazit Fidit osvédcenymi
postupy a proskolit zaméstnance povétené popisem konovitych.

(14) Je rovnéz nezbytné zavést ustanoveni pro piipady, kdy se ptivodni jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad vydany
v souladu s timto nafizenim na cely Zivot konovitého ztrati, jiz neni ¢itelny nebo obsahuje nespravné informace,
které nejsou disledkem nezdkonnych praktik. Aby byl spravné dolozen status konovitého jakoZzto zvifete
vylouceného z porazky k lidské spotiebé, méla by uvedend ustanoveni co nejvice znemoznit nezdkonné drzeni vice
nez jednoho celozivotniho identifika¢niho dokladu.

(15) Pokud jsou k dispozici dostate¢né a ovéfitelné informace, mél by byt vydan duplikdt jednotného celoZivotniho
identifika¢niho dokladu, ktery se takto oznadi a obecné vylucuje daného konovitého z porazky k lidské spotiebé.
V ostatnich pfipadech by mél byt vydan ndhradni jednotny celozivotni identifika¢ni doklad, ktery se rovnéz takto
oznadi a vylu¢uje daného konovitého z pordzky k lidské spotiebé a osvobozuje jej od zvldstnich podminek pro
pfemistovani evidovanych korovitych, které jsou stanoveny v ¢l. 92 odst. 2 pism. b) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688.

(16) V souladu s ¢linkem 67 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035 by se uvedené postupy mély pouzit
i u konovitych, u nichz se pristoupi k identifikaci po uplynuti lhiity stanovené pro prvni identifikaci konovitého,
aby se minimalizovalo riziko podvodného ziskdni dalstho identifikacniho dokladu, ktery by mohl byt pouzit
k tomu, aby byl konovity, ktery byl v minulosti v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy vyloucen z porazky k lidské
spotiebé, znovu uveden do potravinového Fetézce.

() Provddéci naifzen{ Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. z4f{ 2019, kterym se stanovi pravidla pro fungovéni systému pro sprévu
informaci o dfednich kontrolach a jeho systémovych slozek (,nafizeni o IMSOC*) (UF. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37).
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V souladu s €l. 66 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/203 5 musi provozovatelé zajistit, aby konoviti
byli vZdy doprovézeni svym jednotnym celoZivotnim identifika¢nim dokladem. Z tohoto pozadavku vyplyvé, Ze bez
ohledu na ptemisténi daného zvifete pfedd ptredchozi majitel jednotny celozivotni identifika¢ni doklad novému
majiteli, jakmile se vlastnictvi daného kotiovitého zméni.

PrestoZe konoviti musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy Unie vZdy doprovédzeni svym jednotnym celozivotnim
identifika¢nim dokladem, mélo by toto nafizeni stanovit odchylku od uvedeného pozadavku v piipadé, Ze je to
nemozné nebo dokonce neproveditelné s ohledem na uchovani jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu
po cely zivot daného konovitého, nebo kdyz tento doklad nebyl vydin s ohledem na to, Ze dany kofovity bude
porazen dffve, nez dosdhne pozadované vékové hranice pro prvni identifikaci.

Zda se, ze pro kazdodenni pfemistovani na tizemi clenskych stit mohou byt uzitecnym doplitkem jednotného
celozivotniho identifika¢niho dokladu plastové karty nebo cipové karty, jakoz i aplikace pro chytré telefony nebo
tablety, které zobrazuji zdkladni informace obsaZené v jednotném celoZivotnim identifika¢nim dokladu, a v tomto
nafizeni by méla byt stanovena urcitd pravidla pro jejich pouzivani.

Kromé toho se pozadavek, aby jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad doprovézel jate¢né upravené télo
konovitého do zaf{zeni nebo podniku schvéleného v souladu s ¢l. 24 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ('), v urcitych situacich ukazal jako neprakticky, a mél by byt proto omezen na situace
popsané v pifloze III kapitole III pism. a) bodé iii) nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 (*?), nebo by mél byt upraven
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Konoviti se mohou v ur¢ité fazi zivota stt konovitymi uréenymi na porazku. Lichokopytnici, tj. konoviti, pati{ podle
definice v ptiloze I bodé 1.2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (), kterym se stanovi zvlastni
hygienicka pravidla pro potraviny Zivo¢i$ného ptivodu, mezi ,domadci kopytniky*.

Ta ¢ast masa ziskaného z konovitych, z niz nebylo mozné v dobé pordzky vyjmout odpovida¢, by méla byt
prohldSena za nevhodnou k lidské spotiebé v souladu s ¢l. 45 pism. m) provddéciho nafizeni Komise (EU)
2019/627 (%), aby se odpovidace nedostaly do potravinového Fetézce. Aby bylo mozno implantované odpovidace
snadno lokalizovat, mélo by byt stanoveno standardni misto implantace, které by se mélo zaznamenat v jednotnych
celozivotnich identifika¢nich dokladech.

Hlavni svétové organizace pro chov koni, soutéze a dostihy se dohodly na zavedeni systému univerzalniho Zivotniho
¢isla konovitych (UELN). Tento systém byl vyvinut z podnétu Svétové federace pro chov sportovnich koni (WBESH),
Mezindrodniho vyboru pro plemenné knihy (ISBC), Svétové organizace pro chov arabskych plnokrevnikii (WAHO),
Evropské konference organizaci pro chov arabskych plnokrevnikti (ECAHO), Mezindrodni konfederace pro chov
angloarabskych plnokrevnikii (CIAA), Mezindrodni jezdecké federace (FEI) a Evropské klusické unie (UET).
Informace o tomto systému jsou k dispozici na internetovych strankdch UELN (), které spravuje Francouzsky
institut pro chov konf a jezdectvi (IFCE).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 17742002 (nafizeni
o vedlejsich produktech Zivocisného ptivodu) (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. Gnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebg, a provadi smérnice Rady 97/78|ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni pro provddéni
tfednich kontrol produktd Zivo¢isného pivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 a kterym se mén{ nafizen{ Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tifednf kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).
http:/[www.ueln.net


http://www.ueln.net
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Systém UELN je vhodny k tomu, aby byl kotlovitému pfi jeho prvni identifikaci pfidélen jedine¢ny kod podle ¢l. 109
odst. 1 pism. d) bodu i) nafizeni (EU) 2016/429. Kdyz jsou pfidéloviny kédy zminéné pocitacové databdzi nebo
jakymkoli databdzim ziizenym povéfenymi subjekty nebo plemendiskymi spolky v rdmci pocitacové databize
¢lenskych statt, nemély by kédy uvedenych databdzi a formdt zaznamendvaného jedine¢ného kédu konkrétnich
kotiovitych vést k zdméné se zavedenym systémem UELN. Pied pfidélenim jakéhokoli nového kédu databézi
zaznamendvajici identifika¢ni ddaje konovitych by proto mél byt zkontrolovan seznam p¥idélenych kédt UELN.

Zaznamenavani jedine¢ného kédu kompatibilniho s UELN a jeho pouzivani k identifikaci pfislusnych orgdnd nebo
povéteného subjektu, na néhoz byl pfenesen tikol vydavat jednotné celoZivotni identifika¢ni doklady pro konovité,
by mélo rovnéz usnadnit vraceni jednotného celozZivotniho identifika¢niho dokladu po pordzce nebo thynu
konovitého vydavajicimu piislusnému orgdnu. Clenské stity by mély pokud mozno vyuzivat sty¢nd mista, kterd
urcily v souladu s ¢lankem 103 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, aby usnadnily vyménu
informaci mezi ptislusnymi orgdny za Géelem vzdjemné pomoci.

Svétova organizace pro zdravi zvitat (OIE) vypracovala ve spolupraci s Mezindrodni konfederaci pro konské sporty
(IHSC) doporuceni pro bezpecné mezindrodni pfemistovani soutéznich koni a koncepci koni s vysokym
ndkazovym statusem a vysokou vykonnosti (,high-health, high performance horses* — HHP) (*%). Kapitola 4.17
Kodexu zdravi suchozemskych zivocicht (') OIE obsahuje doporuceni tykajici se vytvofeni dil¢i populace koni
s vysokym ndkazovym statusem a kapitola 5.12 uvedeného kodexu obsahuje vzorovy prikaz pro mezindrodni
pfemistovéni soutéznich koni.

Kromé toho je zptisobilost ¢istokrevnych plemennych korovitych Gastnit se mezindrodnich soutézi regulovana
mezindrodnimi soukromopravnimi dohodami. S ohledem na mezindrodni dimenzi odvétvi konovitych by Komise
uvedené dohody méla zohlednit, aby ziistala zachovdna zptisobilost uvedenych &istokrevnych plemennych
konovitych ticastnit se mezindrodnich soutézi a mit pfistup k soutézim organizovanym v souladu s ¢l. 4 odst. 2
prvni odrazkou pism. a) smérnice Rady 90/428[EHS (*%).

Odchylné od ¢l. 91 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 mize byt platnost veterindrniho
osvédceni pozadovaného pro premisténi do jiného c¢lenského stdtu za podminek stanovenych v ¢lanku 92
uvedeného nafizeni prodlouZena z deseti na tficet dnd, s vyhradou urcitych dopliikovych veterindrnich opattent,
véetné opatfeni pro prevenci ndkaz postihujicich kofovité jinych nez nédkaz uvedenych pro zminéné druhy na
seznamu v pifloze provddéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (**).

Priloha II oddil Il body 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanovi, Ze provozovatelé potravindfskych podnika
provozujici jatky se musi mimo jiné ujistit, Ze postupy, které zavedli, zarucuji, Ze kazdé zvife, popfipadé kazda Sarze
zvifat piijaté do prostor jatek jsou fddné identifikovany.

Kromé toho piiloha II oddil Il body 1 az 3 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanovi, Ze provozovatel jatek musi obdrZet
a zkontrolovat informace o potravinovém fetézci s podrobnymi tdaji o ptivodu, anamnéze a 1é¢bé zvifat uréenych
k vyrobé potravin a podle nich jednat. V souladu s pfilohou II oddilem III bodem 7 uvedeného nafizeni mtize
piislusny orgdn povolit, aby urcité informace o potravinovém fetézci tykajici se konovitych byly zasildny na jatka ve
stejnou dobu jako zvifata, a nikoli pfedem. Identifika¢ni doklad doprovazejici jatecné konovité by proto mél uvedené
informace o potravinovém fetézci dopliiovat. V souladu s bodem 8 uvedeného oddilu Il maji provozovatelé
potravindiskych podnikti zkontrolovat priikazy doprovazejici konovité s cilem ujistit se, Ze zvife neni vylouceno
z porazky k lidské spotiebé. Pokud provozovatelé potravinafskych podnikii pfijmou zvite k pordzce, musi piedat
dany priikaz Gfednimu veterindrnimu lékafi.

Svétovd organizace pro zdravi zvifat (OIE). Facilitation of International Competition Horse Movement. OIE — IHSC partnership for safe
international movements of competition horses,
https:/[www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/ (vyddni 2019).

Smérnice Rady 90/428/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o obchodu s konovitymi urcenymi pro soutéze a o podminkéch jejich tcasti
v soutézich (Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 60).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz
na kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhti a skupin druhd, které pfedstavuji znacné riziko Sifeni
zminénych nékaz uvedenych na seznamu (U, vést. L 308, 4.12.2018, 5. 21).


https://www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(*)

Natizeni (EU) 2019/6 stanovi definici zvifat uréenych k produkci potravin odkazem na definici uvedenou v ¢l. 2
pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 (*). Nékterd ustanoveni nafizeni (EU) 2019/6,
véetné ustanoven{ ¢ldnkd 112 a 115 uvedeného nafizeni, se vztahuji na druhy zvifat povazovanych za zvifata
urcend k produkci potravin, tedy vetné konkrétnich zvifat, kterd nejsou urcena k pouziti k lidské spotiebg, ale patii
k druhu, ktery je v Unii v souladu s pravnimi predpisy k lidské spotiebé pouzivan.

Vzhledem ke specifické situaci konovitych, kteff se narodili jako zvifata druhu uréeného k produkci potravin, aviak
nejsou ve vsech piipadech primarné $lechténi za uvedenym udcelem a ve vétsiné piipadi nejsou po celou dobu
svého Zivota chovdni provozovateli potravindfskych podnikd, jak jsou definovdni v ¢l. 3 bodé 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*'), je nutné stanovit postup, kterym se zajisti plynuld ndvaznost
od kontrol jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu z divodt veiejného zdravi az po spravu uvedeného
jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu v souladu s timto natizenim.

Potitacova databdze, kterou maji ziidit ¢lenské stity, md proto rovnéz zasadni vyznam pro ovéfovani urcitych
informaci uvedenych v jednotném celoZivotnim identifikatnim dokladu pfed rozhodnutim o pfijeti daného
konovitého k pordzce k lidské spotiebé. V piipadé, Ze se informace o vylouceni z pordzky k lidské spotiebé
v piislusném oddile jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu neshoduji s informacemi zaznamenanymi
v pocitacové databdzi, méla by byt rozhodujici ta informace, kterd vede k vylouceni daného kofiovitého z pordzky
k lidské spotiebé, bez ohledu na to, zda je uvedena ve zminéném dokladu, nebo databazi.

Nelze-li totoznost konovitého s jistotou prokazat, mize byt nezbytné jej z porazky k lidské spotiebé vyloucit. Je
proto nezbytné stanovit pravidla, kterd umozni dolozit vylouceni konovitého z pordzky k lidské spotiebé nezavisle
na podani lé¢ivého piipravku, ktery byl pouZit v souladu s ¢l. 112 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6.

Vzhledem k tomu, Ze podéni lé¢ivého piipravku v souladu s ¢l. 112 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6 zUstavd jedinym
dtvodem pro vylouceni konovitého z pordzky k lidské spotfebé, s vyjimkou piipadd, kdy toto vylouceni naridi
piislusny orgdn z administrativnich déivodd, nemélo by byt jiz nutné pifi vylouceni konovitého z porazky k lidské
spotiebé v souladu s pravnimi pfedpisy Unie zajistit kontrasignaci provozovatele odpovédného za zvite.

Podani veterindrnich 1é¢ivych piipravki registrovanych v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6 konovitému by
zdrovetl mélo byt povoleno az poté, co je zvife po podani lé¢ivého piipravku v souladu s ¢l. 112 odst. 4 uvedeného
nafizeni vylouceno z porazky k lidské spotiebé.

V souladu s ¢l. 109 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/6 je rovnéz potieba stanovit vzorovy formuldf pro informace
nezbytné k poddni 1é¢ivych piipravka zafazenych na seznam latek stanoveny v souladu s ¢l. 115 odst. 5 uvedeného
nafizeni. V naf{zeni Komise (ES) €. 1950/2006 (*) je v soucasné dobé stanoven seznam zéakladnich latek k 1écbé
kotiovitych nebo latek p¥indsejicich ve srovndni s jinymi dostupnymi moznostmi 1é¢by konovitych vyssi klinicky
prospéch a u nichz ¢ini ochrannd lhita pro kofiovité Sest mésict.

Formdt informaci nezbytnych pro pouziti ¢l. 115 odst. 5 nafizeni (EU) 2019/6, jez maji byt obsazeny v jednotném
celozivotnim identifika¢nim dokladu, je rovnéz vhodny pro zaznamendvani administrativniho pozastaveni pordzky
konovitého, ktery je urcen k produkci potravin, k lidské spotfebé na dobu nejméné Sesti mésicti v téch p¥ipadech,
kdy se za piisnych podminek vydd duplikdt jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu, aniz je zvite
vylouceno z porazky k lidské spotiebé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro
stanoveni limitd rezidui farmakologicky dc¢innych latek v potravindch Zivocisného pavodu, kterym se zrusuje naiizeni Rady (EHS)
¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.726/2004 (Uf. vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UF. vést.
L31,1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006 ze dne 13. prosince 2006, kterym se v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/82/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lé¢ivych piipravka stanovi seznam zakladnich latek k 1écbé konovitych
a ldtek prinasejicich vyssi klinicky prospéch (UK. vést. L 367, 22.12.2006, s. 33).
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(39) Pravidla stanovend ve smérnici Rady 96/22/ES (¥) se vztahuji na hospodafskd zvifata, véetné kotiovitych, jakoz i na
volné Zijici zvifata uvedenych druhti, kterd byla odchovéna v hospoddfstvi. Podle ¢lanku 7 uvedené smérnice je
povoleno obchodovat pfed uplynutim ochranné lhity s evidovanymi konovitymi, jimz byly ze zootechnickych
dtvodt specifikovanych v ¢lanku 4 uvedené smérnice poddny veterindrni 1é¢ivé piipravky, které obsahuji
allyltrenbolon nebo beta-sympatomimetika, pokud spliuji podminky pro podani uvedenych ptipravkd a typ
i datum lé¢by jsou uvedeny v osvédéeni nebo v prikazu doprovézejicim uvedena zvifata.

(40) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 (*) stanovi mimo jiné podminky pro vstup konovitych ze
tietich zemi do Unie a pro manipulaci s uvedenymi zvifaty po jejich vstupu. V tomto nafizeni by mélo byt
stanoveno pravidlo 30 dnt pro identifikaci konovitych, ktef vstupuji do Unie. Vzhledem k tomu, Ze zna¢ny pocet
koni vstupuje do Unie docasné, mélo by zminéné 30denni obdobi zalit bézet po ukonceni celntho rezimu
pozadovaného pro propusténi do volného obéhu, jak je stanoven v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.952/2013 ().

(41) Na evidované koné pro soutéZe a dostihy se vztahuji ustanoveni ¢l. 136 odst. 1 pism. b), ¢l. 139 odst. 1 a ¢l. 141
odst. 1 naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 (*%), pokud jde o rezim docasného pouziti. Tato
ustanoveni mimo jiné umoziuji, aby zbozi bylo deklarovdno ,jakymkoli jinym tkonem®, v¢etné prostého
piekroceni zbozi pies hranice celniho tizemi Unie, jak je uvedeno v ¢l. 141 odst. 1 pism. d) zminéného nafizeni.

(42) Cistokrevni plemenni konoviti vstupujici do Unie pro chovné tcely mohou byt propusténi do rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku stanoveného v ¢ldnku 256 nafizeni (EU) ¢. 952/2013, podle né&jz miZe byt na celnim tizemi
Unie pouzito zbozi, které neni zbozim Unie, pro téely jedné nebo nékolika zuslechtovacich operaci, aniz by toto
zbozi podléhalo dovoznimu clu, jinym poplatkim a obchodné-politickym opatfenim, pokud tato opatfeni
nezakazuji vstup zbozi na celni tizem{ Unie nebo jeho vystup z tohoto tizemi. Rezim aktivniho zuslechtovaciho
styku umoznuje, aby byli plemenni koné a produkty jejich chovu na konci zuslechtovacich operaci propusténi do
volného obehu nebo zpétné vyvezeni, kromé jinych alternativnich zptsobti ukonceni tohoto rezimu.

(43) Je-li pro konovitého, ktery vstoupil do Unie ze tieti zemé a byl propustén do volného obéhu, vydin jednotny
celozivotni identifika¢ni doklad, mél by p#islusny orgdn po vstupu do Unie vyloucit tohoto koriovitého ze statusu
zvifete, které smi byt porazeno k lidské spotiebé, pokud dand tfeti zemé puvodu neni uvedena na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU (¥) nebo pokud existuji jiné diivody, proc¢ nelze osvéd¢it potvrzeni o zdravotni
nezévadnosti v bodé I.1.6 ufedniho osvéd¢eni doprovazejictho konovitého na hranice, které je stanoveno
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/403 (*).

(44) Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940 (*) stanovi obsah a formu zootechnickych osvédéent,
kterd se vydavaji pro Cistokrevné plemenné koriovité a maji byt obsazena v jednotném celozivotnim identifika¢nim
dokladu. Toto nafizeni by proto mélo stanovit pravidla pro zapisovini informaci o ¢istokrevnych plemennych
konovitych do zootechnického osvédceni obsazeného v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu.

(*) Smérnice Rady 96/22[ES ze dne 29. dubna 1996 o zdkazu pouzivni nékterych ltek s hormondlnim nebo tyreostatickym tcinkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruseni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).

(* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud ]de o pravidla pro vstup zdsilek nékterych zvifat, zdrodecnych produkti a produktl zivocisného
ptvodu do Unie a jejich pfemistovan{ a manipulaci s nimi po vstupu (Ur vést. L 174, 3.6.2020, 5. 379). i}

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015,s. 1).

() Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvélen{ plinti pfedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, 5. 40).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/403 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvédCeni a vzorovd veterindrni/ifedni
osvédcent pro vstup zdsilek urcitych kategorii suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktii do Unie a jejich pfemistovani
mezi clenskymi staty a o Gfedn certifikaci tykajici se téchto osvédéent, a kterym se zrusuje rozhodnuti 2010/470/EU (U, vést. L 113,
31.3.2021, s. 1).

(*) Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2017/1940 ze dne 13. Cervence 2017, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1012, pokud jde o obsah a formu zootechnickych osvédceni vyddvanych pro cistokrevné plemenné
koriovité obsazenych v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu pro konovité (Uf. vést. L 275, 25.10.2017, s. 1).
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(45) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 (*) definuje v anglickém znéni{ termin ,registered equidae“ pomoci odkazu na smérnici
Rady 90/426/EHS (*). JelikoZ se tento termin v nafizen{ (EU) 2016/429 nepouzivd, mélo by byt v anglickém znéni
vyjasnéno, Ze tento termin je synonymem terminu ,registered equine animal®, jak je definovan v tomto nafizeni.

(46) 'V zdjmu jednotného uplatiiovani pravnich predpistt Unie tykajicich se identifikace koniovitych v ¢lenskych statech
a pro zajisténi jejich jasnosti a transparentnosti by toto provadéci nafizeni mélo uréit data uvedend v ¢lanku 86
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035. JelikoZz nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 se
pouzije ode dne 21. dubna 2021, mélo by se toto nafizeni pouzit rovnéZ od uvedeného data. Jelikoz se viak
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/577 pouZije aZ ode dne 28. ledna 2022, pfiloha I provddéciho nafizeni
Komise (EU) 2015/262 (*?) by se méla nadale pouzit do 27. ledna 2022.

(47) Opatfeni stanovend v tomto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva, Stdlého vyboru pro veterindrni 1é¢ivé ptipravky a Stdlého zootechnického vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
CAST 1
OBECNA PRAVIDLA
Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti
1. Timto nafizenim se provadi pravidla uvedend v odstavcich 2, 3 a 4, pokud jde o chované konovité:

a) narozené v Unii;

b) po jejich vstupu na tzemi uvedend na seznamu v pfiloze I nafizeni (EU) 2017/625 a propusténé do volného obéhu,
s vyjimkou zpétného dovozu do Unie po docasném vyvozu do tietich zemi.

2. Timto nafizenim se stanovi obecnd a zvlastni pravidla pro jednotné uplatiiovani systému identifikace a evidence

stanoveného v ¢l. 108 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro kofiovité a rizné kategorie konovitych, aby se zajistilo jeho
Gc¢inné fungovani, mimo jiné:

a) jednotny piistup k ddajim uchovdvanym v pocitacové databdzi uvedené v ¢l. 109 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU)
2016/429 a ¢lanku 64 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, technické specifikace a provozni pravidla této
databdze a lhity, povinnosti a postupy tykajici se pfedavani informaci provozovateli nebo jinymi fyzickymi ¢i
préavnickymi osobami a evidence konovitych v pocitacovych databazich;

b) technické specifikace a postupy, formadty, design a provozni pravidla tykajici se identifikacnich znacek a metod
identifikace kotiovitych, vetné:

i) lhat pro aplikaci identifika¢nich znacek a metod identifikace;

ii) odstranéni, Gpravy nebo vymény identifika¢nich znacek a metod identifikace a lhit pro tyto dkony;
iii) konfigurace identifika¢niho k6du;

(**) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem pfepravy a souvisejicich ¢innosti a 0 zméné smérnic

64/432/EHS 2 93/119[ES a nafizeni (ES) ¢. 1255(97 (U. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1).

Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich predpisech pro presun konovitych a jejich dovoz ze tietich zemi
(Ur. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/262 ze dne 17. inora 2015, kterym se stanovi pravidla podle smérnic Rady 90/427/EHS
a 2009/156ES, pokud jde o metody identifikace kotiovitych (natizeni o pritkazu kotovitych) (Ut. vést. L 59, 3.3.2015, s. 1).

(32
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¢) technické specifikace, formaty a provozni pravidla tykajici se jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladt pro
konovité;

d) praktické uplatiiovani odchylek od pozadavki na identifikaci a evidenci urcitych kofovitych uréenych na pordzku
a konovitych chovanych z¢asti volng;

e) pravidla pro pouzivini jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu pro pfemistovani konovitych uskute¢iované
v souladu s odchylkou tykajici se doby platnosti veterindrniho osvédceni podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/6838;

f) vzorové formulafe nezbytné k pouzivani jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu pro sportovni tcely a pro
mezindrodni pfemistovani soutéznich koni na zdkladé doporuceni Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE);

g) identifikace kotiovitych, kte#{ vstoupili do Unie ze tfetich zemi.

3. Timto nafizenim se stanovi pravidla tykajici se vzorovych formuldft nezbytnych pro pouziti ¢l. 112 odst. 4 a ¢l. 115
odst. 5 nafizeni (EU) 2019/6 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/577, jez maji byt obsazeny v jednotném
celoZivotnim identifikaénim dokladu, a pravidla pro dokumentaci urcitych typa lécby v souladu se smérnici 96/22/EHS.

4. Timto nafizenim se stanovi pravidla tykajici se vzorovych formuldft pro zapisovan{ informaci stanovenych v piiloze
V ¢&asti 2 kapitole I nafizeni (EU) 2016/1012 a v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940, jeZ maji byt obsazeny
v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu pro ¢istokrevné plemenné kotiovité.

Cldnek 2

Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:

1) ,konovitym* se rozumi chované zvife druhd patficich do rodu Equus, v&etné koni, osld a zeber, a potomci kiiZeni
uvedenych druht;

2) ,zafizenim“ se rozumi zaf{zeni podle definice v ¢l. 4 bodé 27 natizeni (EU) 2016/429;

3) ,provozovatelem*“ se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba, jez nese odpovédnost za konovité, a to i po
omezenou dobu, aviak s vyjimkou veterindrnich lékaf;

4) ,majitelem* se rozumi fyzickd nebo prévnickd osoba (fyzické nebo pravnické osoby), kterd (které) vlastni daného
konovitého;

5) ,evidovanym konovitym* se rozum:

a) Cistokrevné plemenné zvifete druhii Equus caballus nebo Equus asinus, které je zapsané nebo zptisobilé k zdpisu do
hlavniho oddilu plemenné knihy zaloZené plemenafskym spolkem uznanym v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (EU)
2016/1012 nebo plemenafskym subjektem uvedenym na seznamu v souladu s ¢lankem 34 zminéného natizent;

b) konovity druhu Equus caballus evidovany u mezindrodniho sdruzeni nebo mezindrodni organizace, bud p¥imo,
nebo prostrednictvim jejich ndrodnich federaci ¢i pobocek, které zodpovidaji za soutézni nebo dostihové koné
(dale jen ,evidovany kan“);

6) ,plemennou knihou“ se rozumi plemennd kniha podle definice v ¢l. 2 bodé 12 nafizeni (EU) 2016/1012;
7)  ,hlavnim oddilem*“ se rozumi hlavni oddil plemenné knihy podle definice v ¢l. 2 bodé 13 nafizeni (EU) 2016/1012;
8) ,plemendiskym spolkem* se rozumi plemendisky spolek podle definice v ¢l. 2 bod€ 5 natizeni (EU) 2016/1012;

9) ,plemenéiskym subjektem* se rozumi plemendfsky subjekt podle definice v ¢l. 2 bodé 7 nafizeni (EU) 2016/1012;

10) ,konovitymi uréenymi na porazku“ se rozumi konoviti, ktefi maji byt pfepraveni na jatka, bud piimo, nebo po svodu;
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11) ,kofovitym s vysokym ndkazovym statusem* se rozumi konovity zptsobily k pfemisténi do jinych ¢lenskych stati
v souladu s ¢l. 92 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688;

12) ,pfislusnym orgdnem" se rozumi tstfedni veterindrni orgdn ¢lenského stitu podle definice v ¢l. 4 bodé 55 nafizeni
(EU) 2016/429;

13) ,zootechnickym orgdnem* se rozumi ptislusny organ podle definice v ¢l. 2 bodé 8 nafizeni (EU) 2016/1012;

14) ,zootechnickym osvédéenim“ se rozumi zootechnické osvédceni podle definice v ¢l. 2 bodé 20 nafizeni (EU)
2016/1012, jak je stanoveno v p¥iloze nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940;

15) ,odznakem“ se rozumi jakdkoli rozli§ujici vrozend nebo ziskand individudlni charakteristika kofiovitého, kterd je
viditelnd nebo ji lze ucinit viditelnou a Ize ji zaznamenat pro tcely identifikace;

16) ,odpovidacem* se rozumi elektronicky identifikdtor podle definice v ¢l. 2 bodé 23 nafizen{ v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035;

17) ,jedine¢nym kédem* se rozumi jedinecny kéd podle definice v ¢l. 2 bodé 17 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035;

18) ,univerzdlnim Zivotnim &slem koriovitého* (UELN) se rozumi jedine¢ny 15mistny alfanumericky kéd shrnujici
informace o konkrétnim korovitém a databdzi a zemi, ve které byly tyto informace poprvé zaznamendny v souladu
se systémem koédovani, ktery spravuje Francouzsky institut pro chov koni a jezdectvi (IFCE), jenz provozuje
internetové stranky UELN;

19) ,Cipovou kartou“ se rozumi plastové zafizeni se zabudovanym pocitacovym cipem, na které lze uklddat ddaje
a prendset je elektronicky do kompatibilnich pocitacovych systém;

20) ,odpovédnym veterindrnim lékafem* se rozumi veterindrni lékat uvedeny v ¢lancich 112 a 113 nafizeni (EU) 2019/6
odpovédny za 1écbu kofiovitého a dokumentaci této 1é¢by a jejtho vlivu na status kofiovitého jakoZzto zvifete ur¢eného
na porazku k lidské spotiebé nebo zvifete z takové porazky vylouceného v souladu s timto nafizenim;

21) ,pocitacovou databdzi“ se rozumi poéitacové databdze ziizend clenskym stitem pro zaznamendvéni informaci, jez se
tykaji chovanych konovitych, jak je stanoveno v ¢l. 109 odst. 1 navéti a pismenu d) nafizeni (EU) 2016/429;

22) ,jednotnym celoZivotnim identifikacnim dokladem“ se rozumi jednotny celoZivotni identifikatni doklad, jehoz
prostiednictvim jsou provozovatelé odpovédni za kotlovité povinni zajistit, aby uvedend zvifata byla individudlné
identifikovdna, jak je stanoveno v ¢l. 114 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016/429;

23) ,valida¢ni zndmkou“ se rozumi zdpis v jednotném celozivotnim identifikacnim dokladu provedeny pfislusnym
orgdnem v souladu s ¢l. 92 odst. 2 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a pro tcel uvedeny ve
zminéném ustanoven;

24) licenci* se rozumi zdpis v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu provedeny pfislusnym orgdnem pro
dostihy za Gcéelem tcasti na jezdeckych soutézich na mistni, regiondlni, celostdtni nebo mezindrodni Grovni ndrodni
federaci Mezindrodni jezdecké federace (FEI) nebo za tGicelem Gcasti na dostizich v souladu s ¢l. 92 odst. 2 pism. b)
natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a pro tcel uvedeny ve zminéném ustanoven;

25) ,povéfenym subjektem” se rozumi povéfeny subjekt podle definice v ¢l. 3 bodé 5 nafizeni (EU) 2017/625, urceny
v souladu s ¢l. 108 odst. 5 pism. c) nafizeni (EU) 2016429 k zajisténi praktického pouzivani zfizeného systému
identifikace a evidence konovitych, véetné vydavani a dorucovéni jednotnych celozivotnich identifika¢nich dokladt
pro koriovité. Na tento subjekt se v hlavé IV kapitolich 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035
odkazuje jako na ,vydavajici subjekt*.

Cldnek 3

Uloha provozovatelii a majitelix

1. Provozovatel odpovédny za konovitého, ktery neni majitelem nebo jednim z majiteld daného konovitého, musi
jednat v souladu s pravidly stanovenymi v tomto nafizeni jménem majitele nebo zdstupce majiteld daného konovitého
a po dohodé s nim.
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2. Clenské stity a v pifslusném piipadé povéfené subjekty mohou pozadovat, aby majitel nebo zdstupce majitelt
predlozil tyto zddosti, které jim podali provozovatelé:

a) Zzadosti o vydani jednotnych celozivotnich identifika¢nich dokladt podle ¢lanku 22;
b) Zddosti o vydani duplikdtd identifikac¢nich dokladt podle ¢lanku 25;
¢) zadosti o vydani ndhradnich identifikacnich dokladd podle ¢lanku 26;

d) zadosti o zménu identifika¢nich adajii ve stdvajicich jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladech podle
¢lanku 30.

CAST 2

JEDNOTNE UPLATNOVANI SYSTEMU IDENTIFIKACE PRO KONOVITE

KAPITOLA I

Jednotnd pravidla tykajici se pocitacové databdze zfizené pro kofiovité

Cldnek 4

Informace o pfislusnych orgdnech a povéfenych subjektech vydavajicich jednotné celoZivotni identifika¢ni
doklady pro kofiovité

1.  Clenské stity vypracuji a pritbézné aktualizuji seznam piislusnych orgdnti a piipadné povéfenych subjektt
odpovédnych za vyddvani jednotnych celozivotnich identifikac¢nich dokladt pro konovité a uvedeny seznam zpfistupni
ostatnim ¢lenskym stdtim a vefejnosti na internetovych strankdch zi{zenych pfislusnym orgdnem.

2. Seznam stanoveny v odstavci 1:

a) musi obsahovat kontaktni Gidaje nezbytné pro splnéni pozadavkd clankt 8, 9, 11, 22, 27 a 28;

b) musi byt dostatecné srozumitelny osobdm, jez nejsou rodilymi mluvéimi, a pfimo pfistupny prostfednictvim

internetového odkazu poskytnutého Komisi v souladu s odstavcem 3, jehoz neustdlé fungovani musi byt zajisténo.

3. S cilem pomoci ¢lenskym stitdm se zpiistupniovanim aktudlnich seznamd stanovenych v odstavci 1 ziid{ Komise
internetové stranky, na nichz kazdy clensky stdt uvede pfimy odkaz na pozadované informace na internetovych strankdch
stanovenych v odstavei 1.

Cldnek 5
PFidéleni kédu pocitacové databdzi a databdzim povéfenych subjekti

1. Piislusny organ ptidéli kod pocitacové databazi a v pfislusném piipadé kazdé databazi zi{zené povéfenymi subjekty,
plemendtskymi spolky a organizacemi a sdruzenimi uvedenymi v ¢l. 2 bodé 5 pism. b) v rdmci pocitacové databdze, kterd
zaznamendva identifika¢ni tidaje o konovitych.

2. Kéd uvedeny v odstavci 1 musi byt slucitelny se systémem kddovani UELN a musi sestdvat ze Sestimistného kédu pro
pocitaovou databdzi a kazdou databdzi zfizenou v rdmci pocitacové databaze, pfi¢emz musi obsahovat:

a) ti ¢islice oznacujici ¢iselny kéd zemé podle ISO 3166;

b) tfi alfanumerické znaky oznacujici databdzi.
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Cldnek 6
Zaznamenavdni identifika¢nich ddaji v pocitacové databizi

1. PH prvni identifikaci koriovitého zaznamend ptislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt, plemendtské spolky
a organizace a sdruzeni uvedené v ¢l. 2 bodé 5 pism. b) identifika¢ni (idaje o daném korovitém v pocitacové databazi pod
jedine¢nym kédem.

2. Jedine¢ny kéd uvedeny v odstavci 1 musi sestavat z:

a) kddu pridéleného pocitacové databdzi nebo databdzim povéfenych subjektl, plemendiskych spolkii a organizaci
a sdruzeni uvedenych v ¢l. 2 bodé 5 pism. b) v souladu s ¢l. 5 odst. 2, po némz nésleduje

b) devitimistné individualni identifika¢ni ¢islo pfidélené danému korovitému.

3. Jedine¢ny kéd slouzi jako referen¢ni Gdaj pro jakykoli pfistup k pocitacovym databdzim a databazim povéfenych
subjektl, plemendfskych spolktl a organizaci a sdruZeni, jeZ jsou uvedeny v ¢l. 2 bodé 5 pism. b), a pro vyménu udajt
mezi nimi.

4. Pokud povérené subjekty, plemendfské spolky a organizace a sdruzeni uvedené v ¢l. 2 bodé 5 pism. b) zF{di databéze
v rdmci pocitacové databdze, zajisti, aby v této pocitacové databazi byly uvedeny alespoil informace stanovené v oddile
[ ¢asti A bodech 1 az 7, v oddile I &asti C a v oddile II ¢4sti I vzorového identifika¢niho dokladu pro koriovité stanoveného
v pifloze 11 &sti 1.

Cldnek 7
Provozni pravidla pro pocitacové databize konovitych a pfistup k ddajim obsaZenym v téchto databdzich

1. Clenské stity zavedou vhodn4 technickd a organiza¢ni opatieni, aby zajistily, ze pocitacové databaze budou v piipadé
naruSeni i naddle fungovat, a aby zajistily bezpecnost, ochranu, integritu a autenticitu informaci zaznamenanych v téchto
pocitatovych databézich.

2. Clenské stity zajisti, aby provozovatelé zaiizeni, pokud jde o kotlovité chované v jejich zafizenich, provozovatelé
odpovédni za koriovité, pokud jde o jejich zvifata, a provozovatelé jatek, pokud jde o konovité dovezené k poradzce na
jejich jatka, méli na svou zddost alespon bezplatny pasivni ptistup k niZe uvedenym informacim obsazenym v poéitacové
databadzi, jez se tykaji vy3e uvedenych koriovitych:

a) jedine¢ny kéd popsany v ¢l. 6 odst. 2;

b) je-li k dispozici, identifika¢ni kdd zvifete uvedeny v p¥iloze I &asti 1 bodé 1 nebo v piiloze I &isti 2 bodé 2 a zobrazeny
fyzickymi identifika¢nimi znackami uvedenymi v pfiloze III pism. a), b), ), €) nebo f) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035;

c) status konovitého jakoZto zvifete, které je urceno na porazku k lidské spotiebé, nebo které je z takové porazky
vylouceno.

3. Clenské stity poskytnou pifslusnym orgdntim a povéfenym subjektéim aktivni piistup do pocitacové databize za
tcelem zapisovani identifikacnich tdaji o konovitych nebo vymeény tdaji mezi uvedenou pocitacovou databdzi
a databdzemi spravovanymi povéfenymi subjekty.

4. Clenské stity poskytnou pfislusnym orgdnfim jinych clenskych stitd nebo pifpadné povéfenym subjektim ve
zminénych jinych clenskych statech zatazenych na seznam v souladu s ¢l. 4 odst. 1, bezplatny pasivni piistup
k informacim uvedenym v odst. 2 pism. a), b) a c), které jsou obsazeny v jejich pocitacovych databédzich a tykaji se
kotiovitych obvykle chovanych na jejich Gzemi.

5. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku mohou ¢lenské staty poskytnout provozovatelim odpovédnym za koriovité
uvedenym v ¢l. 102 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/429 a odpovédnym veterindrnim lékaftim aktivni p¥istup k pFislusnym
soubortim udaji v pocitacové databdzi za pfedpokladu, Ze je zarucena ochrana tdaji v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku.
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Cldnek 8

Technické podminky a zpiisoby vymény elektronickych tidajii mezi pocitatovymi databizemi clenskych stdti
tykajicimi se kofiovitych

1. Pokud se clenské stity v souladu s ¢l. 108 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnou vyménovat si identifikaéni
tdaje konovitych obsazené v jejich pocitacovych databazich pfimo s odpovidajicimi pocitacovymi databdzemi v jinych
Clenskych statech, vyméiuji se informace uvedené v ¢l. 64 pism. a), b) a c) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035 jako elektronické ddaje mezi pocitacovymi databdzemi clenskych stétd ve formdtu definice schématu XML
(XSD), ktery zpfistupnila Komise na zakladé pfislusnych norem uvedenych v ¢lanku 37 provadéciho nafizeni (EU)
2019/1715.

2. Prislusny orgdn odpovédny za zafizeni, do néjz byl dany koflovity pfemistén za tcelem obvyklého pobytu, mize
pozéadat pifslusny orgdn odpovédny za zafizeni pivodu o informace uvedené v odstavci 1 a kazdé pfeddni informaci se
opatii ¢asovym razitkem.

Cldnek 9
Lhiity a povinnosti tykajici se evidence kofiovitych v po¢itatové databizi

Provozovatelé odpovédni za konovité zajisti pfedani informaci pozadovanych v souladu s ¢l. 64 pism. b) a ¢) nafizeni
v pienesené pravomoci (EU) 2019/2035 piislusnému organu ve lhiité stanovené piislusnym orgdnem, kterd nepfesahne

dobu sedmi dnti od data, kdy byl v souladu s ¢l. 102 odst. 1 pism. b) bodem ii) nafizeni (EU) 2016/429 proveden zdznam,
Ze dany koriovity obvykle pobyvé v zafizen{ provozovatele.

KAPITOLA II

Technické specifikace a postupy, formity, design a provozni pravidla tykajici se identifikacnich znacek a metod identifikace

0ddil 1
Technické specifikace a postupy, formdty, design a pravidla tykajici se aplikace identifika¢nich znacek

a metod identifikace

Cldnek 10

Technické specifikace identifika¢nich znacek a metod identifikace
1. Clenské stity zavedou systém, ktery zajist{ jedinecnost kédu zobrazeného odpovidaci pouzivanymi v elektronickych
identifikdtorech, jako jsou injekéné zavadéné odpovidace, elektronické u$ni zndmky nebo elektronické spénkové pésky,
pro identifikaci konovitych narozenych v Unii nebo propusténych do volného obéhu v Unii po vstupu ze téeti zemé.

2. Elektronické identifikdtory musi byt v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi v ptiloze I ¢dsti 1.

3. Usni zndmky a spénkové pasky musi byt v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi v p¥iloze I ¢dsti 2.

Cldnek 11
Lhiity pro aplikaci identifikaéni znacky

1. Provozovatelé odpovédni za konovité zajisti, aby konovitym byly aplikovany injekéné zavddéné odpovidace nebo,
v souladu s ¢l. 59 odst. 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, usni zndmky soucasné s vyplnénim
identifika¢niho formuldfe nutného pro Zzddost o vydani jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu nebo krétce
pfed datem jeho vyplnéni, a to ve [hité pro identifikaci stanovené v ¢lanku 21.
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2. Provozovatelé odpovédni za konovité, kteff maji byt pfemisténi na jatka v souladu s ¢l. 43 odst. 2, zajisti, aby byla
danému korovitému aplikovdna identifika¢ni znacka bezprostiedné poté, co od pfislusného orgdnu obdrzeli odpovidajici
dokumentaci vydanou ve formadtu, ktery uvedeny ptislusny orgdn poskytl za tGéelem splnéni pozadavki na informace
o potravinovém Fetézci stanovenych v pfiloze II oddile Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

3. Omezend prodleva mezi aplikaci identifika¢ni znacky a vyplnénim identifika¢niho formuldte pro podani zadosti
o vydani jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu, jak je stanoveno v odstavci 1, se nevztahuje na identifikaci:

a) konovitych zijicich z¢dsti volné a identifikovanych v souladu s ¢ldnkem 60 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035;

b) hifbata mladsi Sesti mésicti, jsou-li oznacena identifikacni znackou pro ucely certifikace, aby mohla doprovazet svou
matku za iéelem docasného pobytu:

i) vjiném ¢lenském stdté na dobu kratsi nez 30 dnti nebo v souladu s ¢l. 64 pism. c¢) bodem iii) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035 nebo

ii) ve tieti zemi.

Cldnek 12
Opatfeni ke zjiSténi pfedchozi identifikace kofiovitych

1. Pfed aplikaci identifika¢ni znacky konovitému v souladu s ¢lankem 13 zajisti pfislusny orgdn nebo piipadné
povéreny subjekt nebo veterindrni lékar ¢i kvalifikovand osoba uvedeni v ¢l. 13 odst. 1, aby byla pfijata opatfeni ke zjisténi
moznych zndmek nebo stop svéd¢icich o predchozi identifikaci kofiovitého pomoci injekéné zavadénych odpovidaci nebo
u$nich zndmek. Uvedend opatieni zahrnuji alespon:

a) kontrolu kotiovitého za tcelem zjisténi jakéhokoli v minulosti implantovaného injekéné zavddéného odpovidace
s vyuzitim Ctectho zafizeni spliujiciho pozadavky stanovené v piiloze I ¢ésti 1 bodé 2 pism. b), pfinejmensim pokud je
Cteci zafizeni v pfimém kontaktu s povrchem téla kotiovitého v misté, kde by byl odpovida¢ implantovan v souladu
s ¢l. 13 odst. 2;

b) jakékoli klinické zndmky svédcici o tom, Ze v minulosti implantovany odpovida¢ nebo v minulosti aplikované oznaceni
byly chirurgicky odstranény nebo zménény;

c) jakoukoli zndmku nebo ndznak toho, Ze korovitému byla aplikovdna alternativni metoda identifikace povolend
v souladu s ¢lankem 16.

2. Pokud opatfeni stanovend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku vedou ke zji§téni v minulosti implantovaného injekéné
zavadéného odpovidace nebo usnich zndmek nebo aplikace kterékoli z alternativnich metod identifikace v souladu
s ¢lankem 16, coz svédéi o dokoncené piedchozi identifikaci v souladu s kapitolou Il oddilem 2, pfislu§ny orgdn nebo
piipadné povéteny subjekt:

a) vyda duplikét identifika¢niho dokladu nebo nahradni identifikac¢ni doklad v souladu s ¢lanky 25 nebo 26, v zdvislosti na

dostupnych informacich;

b) zapiSe kéd zobrazeny odpovidaéem nebo usnimi zndmkami nebo informace o alternativni metodé ovéfovani totoznosti
odpovidajicim zptsobem do poli formulédfe, jez maji byt pouzita pro identifikacni tidaje v ¢asti A, a do schématu
stanoveného v oddile I ¢asti B vzorového identifika¢éniho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1.

3. Pokud se potvrdi nezdokumentované odstranéni injek¢né zavadéného odpovidace, usni zndmky nebo alternativni
metody identifikace uvedené v odst. 1 pism. c¢) u konovitého narozeného v Unii, vydd p¥islusny orgdn nebo piipadné
povéreny subjekt duplikat identifika¢niho dokladu v souladu s ¢ldnkem 25 nebo ndhradni identifika¢ni doklad v souladu
s ¢lankem 26.

Cldnek 13
Postupy a provozni pravidla tykajici se identifika¢nich znacek a metod identifikace

1. Identifika¢ni znacku aplikuje veterindrni lékai nebo, stanovi-li tak vnitrosttni pravni predpisy, opravnénd, fadné
vyskolend a kvalifikovand osoba.
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2. Injekéné zavadény odpovida¢ se implantuje parenterdlné, po vhodné piipravé mista vpichu, na levé strané krku
konovitého mezi temenem a kohoutkem uprostted $ije v krajiné $fjového vazu.

3. Pokud se identifikace provadi pomoci usni zndmky v souladu s ¢l. 59 odst. 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035, pFipevni se tato zndmka k levému usnimu boltci kofiovitého.

4. Kéd zobrazeny identifika¢nimi znackami uvedenymi v piiloze IIl pism. a), b), c), €) nebo f) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035 po injekénim zavedeni nebo aplikaci je zaznamendn osobou uvedenou v odstavci 1 nebo na
jeji odpovédnost v uréeném poli identifikacniho formuldfe nutného pro Zidost o vydéni jednotného celoZivotniho
identifika¢nitho dokladu nebo piimo v oddile I ¢asti A vzorového identifikacniho dokladu pro kofovité stanoveného
v piloze II &sti 1.

Cldnek 14

Odstranéni, tiprava nebo vyména identifika¢nich znacek a lhiity pro tyto dkony

1. Pokud odpovida¢ pfestal fungovat a vyZaduje vyménu, identifikuje se koriovity novym odpovidacem zobrazujicim
novy kéd a v tomto ptipadé se novy kod odpovidace jesté zaznamend do pocitacové databdze a v piislusném piipadé do
databdze povéfeného subjektu a do jednotného celozivotniho identifikacniho dokladu v oddile I &sti C vzorového
identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v p¥iloze II asti 1.

2. Ztracend nebo neditelnd usni zndmka aplikovand v souladu s ¢l. 13 odst. 3 se nahradi u§ni zndmkou zobrazujici novy
kéd a v tomto piipadé se novy kdd jesté zaznamend do pocitacové databdze a v piislusném piipadé do databize
povéieného subjektu a do jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu v oddile I &4sti C vzorového identifika¢niho
dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II &asti 1.

3. Provozovatelé zajisti, aby identifika¢ni znacky byly nahrazeny co nejdfive poté, co byly ztraceny nebo pfestaly
spravné fungovat, a v kazdém pfipadé ve lhité stanovené pfislusnym orgdnem, kterd nepfeséhne 30 dnii od data zjisténé
ztraty nebo poruchy, a pfedtim, nez konovity opusti zatizeni obvyklého pobytu.

4. Odchylné od odstavce 2, pokud byl konovity identifikovan vice identifikdtory nez jen jedinou usni zndmkou, maze
piisludny orgdn povolit, aby usni zndmka, kterd se stala necitelnou nebo se ztratila, byla nahrazena novou u3ni zndmkou
s identifika¢nim kédem zvifete zobrazenym zbyvajicimi identifika¢nimi znackami.

5. Provozovatelé odpovédni za evidované konovité informuji plemendafsky spolek nebo organizaci ¢i sdruzeni uvedené
v ¢l. 22 odst. 2, resp. 3 o kazdé zméné kodu zobrazeného identifikacnimi znackami.

Cldnek 15

Opatfeni, kterd maji byt pfijata s ohledem na identifika¢ni znacky v p¥ipadé porizky, usmrceni nebo ithynu

konovitych
1.  Prislusny orgdn pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby byly identifikacni znacky pii pordzce nebo thynu
kotiovitého chranény pred ndslednym podvodnym pouzZitim, a sice tim, Ze se tyto znacky vyjmou a zni¢i nebo zlikviduji

na misté.

2. Pokud nelze injekéné zavadény odpovidac z téla komovitého porazeného k lidské spotfebé vyjmout a maso nebo ¢ast
masa obsahujici odpovidac jsou prohldseny za nevhodné k lidské spottebé v souladu s ¢l. 45 pism. m) provadéciho nafizeni
(EU) 2019/627, vysledné vedlejsi produkty Zivoc¢isného ptvodu se zlikviduji, aby byly splnény pozadavky odstavce 1
tohoto ¢lanku.
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0ddil 2

Alternativni metody identifikace

Cldnek 16

Povoleni alternativnich metod identifikace

1. Pokud clensky stit povolil v souladu s ¢lankem 62 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 vhodnou
alternativni metodu identifikace pro ovéfovani totoZnosti chovanych kofiovitych narozenych na jeho tzemi, véetné
vrozenych nebo ziskanych zvldstnich znameni a genetickych markerd, pfislusny orgdn nebo pfipadné povéfeny subjekt
zajisti, aby byly tdaje o této alternativni metodé identifikace ovéfeny, nez budou uvedené ddaje zaznamendny do
jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu a pocitacové databdze.

2. Clenské stéty mohou pro kofiovité narozené nebo obvykle pobyvajici v uvedeném ¢lenském stité pozadovat pouziti
alternativnich metod ovéfovani totoZnosti na zdkladé genetickych markerti jako doplnék k pozadavkim na identifikaci
stanovenym v ¢l. 109 odst. 1 pism. d) bodé ii) nafizeni (EU) 2016/429.

3. Clenské stity zpiistupni Komisi, ostatnim ¢lenskym stitiim a vefejnosti informace o alternativnich metoddch
identifikace, které povolily, jak je uvedeno v odstavci 1 tohoto ¢linku, a sice na internetovych strankdch uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.

4. Pokud se k identifikaci kotiovitych pouzije alternativni metoda identifikace uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku,
zaznamenaji se informace v rozsifeném formétu jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu.

5.V pfipadé konovitych s jedine¢nymi barevnymi odznaky, jako jsou zebry, v uzavienych zatizenich mize pfislusny
organ povolit, aby vyplnéni schématu bylo nahrazeno vysoce kvalitni fotografii.

6.  Je-li pouzita alternativni metoda identifikace uvedend v odstavci 1, zajisti provozovatel prostiedky pro zpistupnéni
uvedenych identifika¢nich daji nebo ptipadné nese naklady na ovéfeni totoznosti daného koflovitého nebo nese nasledky
souvisejici s prodlenim.

KAPITOLA III

Technické specifikace, formdty a provozni pravidla tykajici se jednotného celoZivotniho identifikacniho dokladu

0ddil 1

Technické specifikace a formdty jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu

Cldnek 17

Minimdlni poZadavky, pokud jde o formit, design a obsah jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladi

1. Jednotny celozivotni identifikac¢ni doklad musi byt v jednom z téchto formata:

a) standardni formdt (standardni identifika¢ni doklad), ktery postacuje k tomu, aby obsahoval minimélni informace pro
identifikaci kofiovitych pozadované v souladu s nafizenimi (EU) 2016/429 a (EU) 2019/6, a ktery zahrnuje oddily I, 1I
a Il vzorového identifika¢ntho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1 tohoto nafizeni a spliuje dalsi
pozadavky stanovené v ¢dsti 2 uvedené piilohy;
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b) rozsifeny format (rozsifeny identifika¢ni doklad), ktery postacuje k tomu, aby obsahoval minimalni informace pro
identifikaci konovitych pozadované v souladu s nafizenimi (EU) 2016429, (EU) 2019/6 a (EU) 2016/1012, jakoz
i v souladu s ¢l. 65 odst. 2 pism. d) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a ktery zahrnuje oddily I az
X vzorového identifika¢niho dokladu pro kornovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1 tohoto nafizeni a spliiuje dalsi
pozadavky stanovené v ¢asti 2 uvedené piilohy.

2. Jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad se vydd az poté, co jsou zapsdny alespori informace pozadované v souladu
s ¢asti A body 1,2 a 4 az 7 a asti B body 12 az 18 a v piislusném ptipadé v souladu s ¢lankem 16, oddilem X vzorového
identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v p¥iloze II Cdsti 1.

3. Tvar siluety koniovitého ve schématu stanoveném v oddile I ¢asti B vzorového identifika¢niho dokladu pro kofiovité
stanoveného v p¥iloze I ¢asti 1 lze upravit, pokud se doklad vydéva pro konovitého jiného nez koné.

4. Pfislusny orgdn muize povolit, aby v piipadé standardniho identifika¢niho dokladu byly nize uvedené informace
vyplnény, pouze pokud je koniovity vyloucen z porazky k lidské spotiebé v souladu s ¢l. 39 odst. 2:

a) oddil I ¢ast A bod 3 pism. a) aZ h) vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v pfiloze II &asti 1;

b) oddil I ¢dst B body 12 az 18 vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v p¥iloze II &ésti 1.

5. Nakres kastinkd v oddile X vzorového identifika¢nitho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢dsti 1 se
vyzaduje pouze v jednotnych celozivotnich identifika¢nich dokladech vydanych pro koriovité, ktefi nejsou identifikovani
injek¢né zavddénym odpovidacem nebo usni zndmkou a ktefi nemaji Zddné odznaky nebo maji maximdlné tfi chlupové
viry.

6.  Anatomické misto implantace injekéné zavadéného odpovidace se vyznadi ve schématu stanoveném v oddile I &asti
B vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II &asti 1.

Cldnek 18

Minimélni poZadavky, pokud jde o technické specifikace jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladi
1. Jednotny celozivotni identifika¢ni doklad musi spliovat dalsi pozadavky stanovené v ptiloze II Cdsti 2.

2. Pokud je v pfipadech uvedenych v ¢l. 21 odst. 4 jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad vydan v rozsifeném
formadtu sestdvajicim ze dvou ¢dsti zahrnujicich standardni formét uvedeny v ¢l. 17 odst. 1 a v oddilech IV az X, které jsou
vloZeny jako nedélitelny celek v kapse obdlky, jak je stanoveno v piiloze II ¢asti 2 pism. b), pfedstavuje jedinecny kéd
zapsany v oddile IV propojeni mezi standardnim formdtem na jedné strané a oddily IV az X na strané druhé.

Cldnek 19

Zaznamendni kédu odpovidace do identifika¢niho dokladu
1.  PH implantaci injek¢né zavadéného odpovidace u konovitého v souladu s ¢lankem 11 zapiSe prislusny orgdn nebo
povéfeny subjekt do jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu tyto informace:

a) alesponl poslednich patndct ¢islic kodu pfendseného odpovidacem a zobrazovaného po implantaci pomoci ¢tectho
zafizeni a volitelné

i) bud samolepku s ¢drovym kddem, za pfedpokladu, Ze se dand strana identifika¢niho dokladu poté zapeceti, nebo

i) vyti§tény cdrovy kéd zminény v bodé i) uvddéjici alespori zminénych poslednich patnéct Cislic kddu prendseného
odpovidacem;
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b) podpis bud osoby, kterd vyplnila popis v ¢dsti A a schéma v ¢isti B oddilu I vzorového identifikaéniho dokladu pro
konovité stanoveného v piiloze I &asti 1 a piecetla kod zobrazeny odpovida¢em po jeho implantaci, nebo osoby, kterd
tyto informace piebird pro tGcely vydani identifika¢niho dokladu v souladu s pravidly pfislusného orgdnu nebo ptipadné
povéfeného subjektu nebo plemendiského spolku nebo organizace nebo sdruzeni uvedenych v ¢l. 22 odst. 2, resp. 3.

2. Pokud byl kotiovity v minulosti identifikovan injekéné zavadénym odpovidacem, ktery neni v souladu s platnymi
normami ISO, uvede se Cteci zafizeni v oddile I ¢dsti A bodé 5 vzorového identifikacniho dokladu pro koriovité
stanoveného v piiloze II ¢4sti 1.

Clanek 20

PouzZivani plastovych karet, ipovych karet nebo digitdlnich aplikaci na pfenosnych elektronickych zafizenich
spolecné s jednotnymi celoZivotnimi identifika¢nimi doklady

1. Pokud se jednotny celozivotni identifikacni doklad vydava spole¢né s plastovou kartou nebo ¢ipovou kartou, musi
uvedené karty spliovat pozadavky stanovené v piiloze III.

2. Clenské stity mohou povolit pouzivani digitdlnich aplikaci na penosnych elektronickych zafizenich zobrazujicich
alespon identifika¢ni tidaje uloZené v pocitacové databdzi pro acely identifikace daného konovitého béhem ptemistovani:

a) najejich tzemf;
b) do ¢lenskych stdtt na zdkladé odchylky stanovené v ¢lanku 69 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688;

¢) do tretich zemi, které takovou identifikaci povolily.

3. Clenské stity viak nepovoli pouZzivani plastovych karet, ¢ipovych karet nebo digitdlnich aplikaci na pfenosnych
elektronickych zafizenich jakozto jediného identifika¢niho dokladu, pokud se jednd o pfemisténi na jatka.

0ddil 2

Provozni pravidla tykajici se jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu

Cldnek 21

Lhiity pro identifikaci

1. Provozovatel odpovédny za koriovitého zajisti, aby byl konovity, za né&jz odpovida, identifikovén ve lhité, kterou urci
Clensky stat a kterd nepfesahuje dvandct mésicti od data narozeni zvifete, a v kazdém pi{padé pfedtim, nez zvife opusti
zafizeni narozeni na dobu del$i nez 30 dn, s vyjimkou ptipadd, kdy:

a) se pouziji odchylky stanovené v ¢l. 66 odst. 2 pism. c) nebo €) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 nebo
b) k tomuto pfemisténi dojde v souladu s ¢l. 43 odst. 2 nebo
) konovity nédlezi k populaci konovitych Zijicich z¢asti volné a pouziji se podminky stanovené v ¢lanku 60 nafizeni

v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou plemendiské spolky, které zalozily plemenné knihy pro ¢istokrevné
plemenné konovité, v souladu s poZadavky na identifikaci stanovenymi v piiloze I ¢asti 3 bod€ 1 nafizeni (EU) 2016/1012
pozadovat, aby byla zvitata identifikovana jako ,hiibé pod matkou®, na niZ hifbé zavisi.
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3. Odchylné od odstavcii 1 a 2 mize byt kdykoli vydan novy jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad:

a) na zddost piislusného orgdnu nebo pFislusnym orgdnem, nebo piipadné na Zddost povéfeného subjektu nebo
povérenym subjektem, pokud stavajici jednotny celozivotni identifika¢ni doklad nespliiuje pozadavky ¢lanku 17 nebo
pokud vydavajici ptislusny orgdn ¢i piipadné povéfeny subjekt nezapsal spravné nékteré identifika¢ni ddaje stanovené
v oddile I, I nebo III vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢dsti 1, nebo

b) pokud jednotny celozivotni identifika¢ni doklad vydany pred datem pouzitelnosti tohoto nafizeni nelze upravit tak, aby
splioval pozadavky stanovené v ¢lanku 17.

4. Novy jednotny celozivotni identifika¢ni doklad se vydd v rozsifeném formatu nebo se stdvajici standardni
identifika¢ni doklad vyplni tak, aby vznikl rozsifeny identifikacni doklad tim, Ze se doplni oddily IV az X vzorového
identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v p¥iloze IT &isti 1 tohoto nafizeni, v p¥{padé koriovitého,

a) jehoz status ma byt zvySen na konovitého s vysokym nakazovym statusem v souladu s ¢l. 92 odst. 2 pism. b) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 nebo

b) ktery md byt zapsin jako Cistokrevny plemenny kofiovity v hlavnim oddile nebo zaznamendn jako kofovity
v dopliikovém oddile plemenné knihy zaloZené plemenaiskym spolkem, ktery provadi slechtitelsky program schvaleny
v souladu s ¢lankem 8 nebo 12 nafizeni (EU) 2016/1012, nebo

¢) ktery je evidovan jako evidovany kun podle ¢l. 2 bodu 5 pism. b) v souladu s pravidly pfislusného sdruzeni nebo
organizace, které zodpovidaji za soutéZni nebo dostihové koné.

5. Pfedtim, neZ je v souladu s odstavci 3 a 4 vyddn novy jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad a neZ je dorucen
provozovateli odpovédnému za kofovitého, zadrzi prislusny orgdn nebo pfipadné povéreny subjekt stdvajici jednotny
celozivotni identifika¢ni doklad, aby mohl byt zneplatnén, a zneplatnéni stavajiciho identifika¢niho dokladu a vydani
nového jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu se zaznamend do pocitacové databdze s odkazem na jedine¢ny
kéd pavodné pridéleny danému konovitému.

Cldnek 22

Zadosti o identifika¢ni doklady pro kofiovité narozené v Unii a vydavani a dorucovani téchto dokladi

1.  Prislusny orgdn nebo piipadné povéreny subjekt v ¢lenském stdté, kde se nachdzi zafizeni narozeni konovitého, vyda
a doruéi na zadost provozovatele jednotné celozivotni identifika¢ni doklady pro kotiovité jiné nez konovité uvedené
v odstavcich 2 a 3.

Na zddost provozovatele mize pFislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt vydat jednotny celoZivotni identifika¢ni
doklad uvedeny v prvnim pododstavci ve standardnim formatu.

2. Plemenatské spolky, které provadgji slechtitelské programy schvalené v souladu s ¢lankem 8 nebo 12 nafizeni (EU)
2016/1012 v ¢lenském stété, kde se nachdzi zafizeni narozeni koriovitého, vydaji na Zddost provozovatele rozsifené
identifika¢ni doklady pro evidované korovité uvedené v ¢l. 2 bodé 5 pism. a) a pro konovité, ktefi maji byt zaznamendni
v doplitkovém oddile plemenné knihy pro dané plemeno.

3. Nérodni federace, pobocky nebo organy mezindrodnich organizaci ¢i sdruzeni, které zodpovidaji za soutézni nebo
dostihové koné v ¢lenském stdtg, kde se nachdzi zafizeni narozeni konovitého, vydaji na zZddost provozovatele rozifené
identifika¢ni doklady pro evidované konovité uvedené v ¢l. 2 bodé 5 pism. b).
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4. S vyjimkou pfipadd, kdy byly oba dkoly, tj. vydavini a dorucovani rozsifenych jednotnych celoZivotnich
identifika¢nich dokladd, preneseny na plemendrské spolky, organizace a sdruzeni uvedené v odstavci 2, resp. 3, piislusny
organ nebo pi{padné povéfeny subjekt doruci jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad vydany v souladu s odstavcem 2
nebo 3 zddajicimu provozovateli uvedenému v odstavci 2, resp. 3.

5. Pro doruceni jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu v souladu s odstavcem 4 stanovi pfislusny orgin
nebo piipadné povéteny subjekt postupy pro:

a) bezpecné postoupeni ze strany plemendiskych spolkt, organizaci a sdruzeni uvedenych v odstavci 2, resp. 3
i) jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu vydaného v souladu s odstavcem 2 nebo 3;
ii) nezbytnych informaci, které musi byt zapsdny do pocitacové databaze v souladu s ¢ldnkem 6;

b) doruceni jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu Zadajicimu provozovateli uvedenému v odstavci 2, resp. 3.

Cldnek 23

Provozni pravidla tykajici se jednotného celoZivotniho identifikacniho dokladu

1.  Prislusné orgdny nebo piipadné povéfeny subjekt a plemendfské spolky, organizace a sdruzeni uvedené v ¢l. 22
odst. 2, resp. 3 zajisti, aby poradi a ¢islovani oddilti v identifikacnich dokladech, jak je stanoveno ve vzorovém
identifika¢nim dokladu pro konovité v ptiloze II ¢asti 1, zistalo nezménéno a aby pro oddily, u nichz se pocita s vice
zdpisy, byl v identifika¢nim dokladu poskytnut dostate¢ny pocet stran.

2. Prislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt ¢i plemendfské spolky a organizace a sdruzeni uvedené v ¢l. 22
odst. 2, resp. 3 odpovidaji za bezpe¢né uchovavani nevyplnénych a vyplnénych identifikacnich dokladt ve svych
prostorach.

3. Pokud je povolena alternativni metoda identifikace, zapi$i pFislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt ¢i
plemendfské spolky a organizace a sdruzeni uvedené v ¢l. 22 odst. 2, resp. 3 piislusné informace do oddilu I ¢asti A bodu
6 nebo 7 a v piislusném piipadé do oddilu X vzorového identifikacniho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze 1I
¢asti 1 a zaznamenaji tyto informace v pocitacové databazi.

Cldnek 24

Odchylka pro pfemistovani nebo pfepravu kofiovitych doprovizenych dofasnym identifikaénim dokladem

1. Na zddost provozovatele odpovédného za daného kotiovitého vyda pfislusny orgdn nebo ptipadné povéteny subjekt
docasny doklad, ktery je takto oznacen, v souladu se vzorovym docasnym identifikaénim dokladem stanovenym v piiloze
IV, ktery umozZiuje pfemistovani nebo pfepravu koriovitych v rdmci téhoz ¢lenského stitu po dobu nepfesahujici 45 dnd,
zatimco je identifika¢ni doklad odevzdan piislusnému orgdnu nebo ptipadné povétenému subjektu za ticelem aktualizace
identifika¢nich tidaji v ném uvedenych.

2. Docasny identifika¢ni doklad stanoveny v odstavci 1 se doplni o formuldf v souladu s oddilem II vzorového
identifika¢niho dokladu pro kofiovité stanoveného v pfiloze I &isti 1 za ticelem zapsani informaci v souladu s ¢ldnkem 40.

3. V souladu s ¢l. 66 odst. 3 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035 nesmi provozovatelé piepravovat
kotiovité doprovazené docasnym dokladem stanovenym v odstavci 1 na jatka za ti¢elem porazky k lidské spotiebé.

4. Docasny doklad nemusi byt vyzadovan pro konovitého, jehoz identifikacni daje jsou k dispozici v digitdlnich
aplikacich na pfenosnych elektronickych zafizenich a ktery je chovén v ¢lenském stdté, ktery povolil a zaved] pouZzivani
digitélnich aplikaci na pfenosnych elektronickych zafizenich v souladu s ¢l. 20 odst. 2.
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Cldnek 25
Vydavéni duplikita identifika¢nich dokladi

1. Duplikat identifika¢niho dokladu se vyda, pokud:

a) se puvodni identifika¢ni doklad ztrati a totoZnost konovitého lze urcit, zejména pomoci kdédu prendseného
odpovida¢em nebo pomoci alternativni metody ovéfovani totoznosti v souladu s ¢ldnkem 16, nebo

b) korovity nebyl identifikovdn ve lhitach stanovenych v ¢lanku 21, ¢lanku 37 nebo ¢l. 43 odst. 2.
2.V ptipadech popsanych v odstavci 1 piislusny orgdn odpovédny za spravni oblast, ve které je dany konovity obvykle
chovén, nebo piipadné povéfeny subjekt na zadost provozovatele:

a) v piipadé potieby nafidi aplikovat konovitému fyzickou identifikacni znacku nebo zvife identifikovat povolenou
alternativni metodou ovéfovani totoZnosti v souladu s ¢ldnkem 16;

b) pozada piislusny organ nebo ptipadné povéteny subjekt ¢i plemenafsky spolek, organizaci a sdruzeni uvedené v ¢l. 22
odst. 2 a 3, které vydaly ztraceny ptivodni jednotny celozivotni identifika¢ni doklad,

i) aby vydaly duplikdt identifika¢nitho dokladu ve standardnim, nebo rozsifeném formatu v zdvislosti na Zadosti
provozovatele;

i) aby postoupily duplikdt dokladu pfislusnému orgdnu nebo p¥ipadné povéfenému subjektu uvedenému v navéti
tohoto odstavce, aby jej dorucil provozovateli;

¢) zaznamend v pocitacové databazi duplikét identifika¢niho dokladu, ktery je takto zfetelné oznacen, spolu s odkazem na
jedine¢ny kéd zaznamenany v pocitacové databdzi piislusného orgdnu nebo pfipadné povéfeného subjektu nebo
plemenatského spolku, organizace a sdruzeni uvedenych v ¢l. 22 odst. 2 a 3, které:
i) vydaly ztraceny ptivodni jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad nebo

i) vydaly duplikét identifikacniho dokladu pro kotiovitého uvedeného v odst. 1 pism. b);

d) pokud korovity jesté neni vyloucen z pordzky k lidské spotiebé, upravi jeho status v souladu s ¢l. 38 odst. 1 pism. b)
bodem ii) nebo ¢l. 38 odst. 2 pism. b) v duplikdtu identifika¢niho dokladu.

3. Udaje o duplikitu identifikaéntho dokladu vydaném v souladu s odstavcem 2 se zapisi s odkazem na jedineény kéd
do pocitacové databdze.

4. Pokud byl ztraceny ptvodni jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad vyddn pfed datem pouzitelnosti tohoto
nafizeni vydavajicim orgdnem, ktery jiz neexistuje a nemd zddného ndstupce, vydd duplikdt identifika¢niho dokladu
v souladu s odstavcem 2 prislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt v ¢lenském stdté, ve kterém konovity obvykle
pobyva.

Cldnek 26

Vyddavéni ndhradnich identifika¢nich dokladi

1. Nahradni jednotny celozivotni identifika¢ni doklad se pro konovitého vydd, pokud:
a) puvodni jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad byl ztracen a:
i) nelze ur¢it totoznost konovitého;

ii) neexistuje zddny ndznak nebo dikaz o tom, Ze pro daného konovitého byl jiz v minulosti vydin jednotny
celozZivotni identifika¢ni doklad, nebo

b) fyzicky identifikdtor nebo jednotny celozivotn{ identifika¢ni doklad byl odstranén, zménén nebo nahrazen bez povoleni
piislusného orgdnu zafizent, kde je dany konovity obvykle chovén.
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2.V pipadech popsanych v odstavci 1 pfislusny organ odpovédny za spravni oblast, ve které je dany konovity obvykle
chovin, nebo ptipadné povéfeny subjekt na zadost provozovatele nebo na zddost piislusného organu:

a) nafidi aplikovat konovitému fyzickou identifika¢ni znacku;

b) pfidéli zviteti novy jedine¢ny kdd, ktery odpovida pocitacové databazi, v niZ je zaznamendno vydani tohoto ndhradniho
identifika¢niho dokladu;

¢) vydd a doru¢i ndhradni identifika¢ni doklad, ktery je takto zfetelné oznacen, ve standardnim, nebo v roziifeném
formdtu v zdvislosti na zZadosti provozovatele;

d) prohlési kofiovitého za zvife neurcené na pordzku k lidské spotiebé prosttednictvim vhodného zdpisu v oddile I ¢dsti II
vzorového identifika¢niho dokladu pro koriovité stanoveného v priloze II ¢dsti 1 a v pocitacové databdzi.

3. Udaje o nihradnim identifikacnim dokladu vydaném v souladu s odstavcem 2 se zapisi s odkazem na jedineény kod
do potitacové databaze.

Cldnek 27

Opatfeni, kterd maji byt pfijata s ohledem na jednotny celoZivotni identifikaéni doklad v p¥ipadé pordzky,
usmrceni, thynu nebo ztrity kofiovitych

1.V pfipadé pordzky nebo usmrceni korovitého se s ohledem na jednotny celozivotni identifika¢ni doklad pfijmou
v ramci odpovédnosti piislusného organu tato opatfent:

a) doklad je ziskdn zpét a je ochrdnén pfed zneuzitim k podvodnym ucelim;
b) doklad je i¢inné zneplatnén;
¢) doklad je bud:

i) znifen na jatkich, kde byl dany konovity porazen, a vydavajicimu orgdnu, ktery vydal jednotny celoZivotni
identifika¢ni doklad pfed datem pouzitelnosti tohoto nafizeni, nebo pfislusnému organu ¢&i ptipadné povéfenému
subjektu uvedenému v pfislusném piipadé v oddile I ¢asti A jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu se
zasle potvrzeni, bud pfimo, nebo prostiednictvim kontaktniho mista uvedeného v ¢l. 28 odst. 2, s informaci o datu
poréazky daného konovitého a s odkazem na jeho jedine¢ny kéd, nebo

ii) vrdcen po zneplatnéni, jak je stanoveno v pismenu b), vydavajicimu orgdnu (v pfipadé jednotného celoZivotniho
identifika¢niho dokladu vydaného pied datem pouZitelnosti tohoto nafizeni) nebo p¥islusnému orgénu ¢i pfipadné
povétenému subjektu uvedenému v oddile I ¢dsti A vzorového identifika¢niho dokladu pro kotiovité stanoveného
v piiloze I &isti 1, bud piimo, nebo prostiednictvim kontaktntho mista uvedeného v ¢l. 28 odst. 2, spolu
s informaci o datu pordzky daného konovitého nebo jeho usmrceni pro téely tlumeni nédkaz.

2. Ve vsech ptipadech thynu nebo ztrity, véetné kradeze, kotiovitého, jeZ nejsou uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
vrati provozovatel odpovédny za konovitého jednotny celozivotni identifika¢ni doklad do 30 dnd od data thynu nebo
ztraty daného kotiovitého piislusnému organu nebo piipadné povéfenému subjektu uvedenému v oddile I ¢asti A nebo
aktualizovanému v oddile I &asti C vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1.

Cldnek 28

Povinnosti ¢lenskych stéti a pFislusnych orgint, pokud jde o zajisténi pfeddvini informaci po pordZce, usmrceni,
thynu nebo ztrité kofovitych

1.  Clenské stity zavedou postupy pro vraceni zneplatnénych jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladit
vydavajicimu pfislu§nému orgdnu nebo povéfenému subjektu, jak je stanoveno v ¢l. 27 odst. 1 pism. ¢) bod¢ ii).
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2. Clenské staty mohou zfidit kontaktni misto pro pfijiméani potvrzeni uvedeného v ¢l. 27 odst. 1 pism. c) bodé i) nebo
identifikacnich dokladdi uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 pism. c) bodé ii) za Gcelem jejich preposldni pfislusnému vydavajicimu
organu (v pfipadé jednotného celozivotniho identifikatniho dokladu vydaného pted datem pouzitelnosti tohoto natizent)
nebo piislusnému organu ¢i ptipadné povétenému subjektu na svém tGzemi.

Zminéné kontaktn{ misto miiZe byt sty¢né misto uvedené v ¢l. 103 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625.

3.V piislusném ptipadé se v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku udaje o kontaktnim misté zpfistupni ostatnim
¢lenskym stdtiim a vefejnosti na internetovych strankdch zfizenych v souladu s ¢l. 4 odst. 1.

4. Vydavajici organ (v ptipadé jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu vydaného pfed datem pouzitelnosti
tohoto nafizeni) nebo pfislusny orgdn ¢i piipadné povéieny subjekt, ktery obdrZel informace o thynu nebo ztraté
konovitého v souladu s ¢lankem 27, do pocitacové databdze zapiSe ¢i doplni nebo, v ptipadé vydavajictho orgdnu, pozada
pisludny orgén, aby do pocitacové databaze zapsal nebo doplnil identifika¢ni tidaje obsazené ve vraceném identifika¢nim
dokladu konovitého.

5. Pokud to umoziuje jednaci ¥ad piislusného orgdnu nebo piipadné povéfeného subjektu, pfislusny orgdn nebo
piipadné povéfeny subjekt zajisti, aby byly jednotné celozivotni identifika¢ni doklady ptedtim, nez jsou vraceny majiteli
konovitého na pamdtku, G¢inné zneplatnény, aby se zabranilo jakémukoli podvodnému pouziti jednotného celozivotniho
identifika¢niho dokladu nebo informaci v ném obsazenych.

0ddil 3

Lhity, povinnosti a postupy tykajici se pfeddvdni informaci provozovateli nebo jinymi fyzickymi ¢&i
prdvnickymi osobami a evidence chovanych kofiovitych v pocitacovych databdzich

Cldnek 29

Povinnosti provozovateli tykajici se naklddani s identifikacnimi doklady s cilem zajistit celoZivotni identifikaci
konovitého

1. Provozovatelé odpovédni za konovité zajisti, aby v jednotném celoZivotnim identifika¢nim dokladu byly priibézné
aktualizovany a neustale spravné uvedeny alespon tyto identifika¢ni tidaje:

a) status koflovitého, pokud jde o jeho zpiisobilost k porazce k lidské spotiebé;

b) (itelny kéd odpovidace nebo kéd usni zndmky nebo zvlastni znameni pouzitd jako alternativni metoda;

) v piislusném piipadé valida¢ni zndmka nebo licence vydand v souladu s ¢l. 92 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688;

d) informace o vlastnictvi konovitého, pokud jsou vyzadovany v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

2. Pokud je nutné aktualizovat identifika¢ni tidaje v oddilech I az III vzorového identifikacniho dokladu pro koriovité
stanoveného v pifloze II &asti 1, piedlozi provozovatel odpovédny za konovitého identifika¢ni doklad piislusnému orgdnu
nebo pifpadné povéfenému subjektu v ¢lenském staté, ve kterém konovity obvykle pobyva:

a) bezprostiedné po udalosti, kterd ovlivnila identifika¢ni Gidaje, v ptipadé uvedeném v odst. 1 pism. a);

b) do sedmi dnt od udélosti, kterd ovlivnila identifika¢ni Gdaje konovitého, v pfipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) nebo
¢) nebo, je-li provozovatel majitelem, v odst. 1 pism. d).

3. Provozovatel zajisti, aby informace v oddilech IV az IX byly pribézné aktualizoviny a spravné uvedeny v souladu
s pravidly stanovenymi plemendiskym spolkem, organizaci nebo sdruzenim, které doklad vydaly v souladu s ¢l. 22 odst. 2
nebo 3.
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4. Aniz je dotlen ¢l. 66 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, v piipadé zmény vlastnictvi se
jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad pfedd novému majiteli.

Cldnek 30

Povinnosti tykajici se naklddani s identifika¢nimi doklady s cilem zajistit celoZivotni identifikaci kofiovitého

1.  Pislusny orgdn nebo ptipadné povéfeny subjekt:

a) provede nezbytné aktualizace identifika¢nich daji v identifika¢nim dokladu a pro aktualizace tykajici se oddilu I ¢dsti
A nebo B pouzije pole formuldfe stanovend v oddile I &asti C vzorového identifika¢nitho dokladu pro korovité
stanoveného v pifloze II ¢asti 1;

b) vyplni daje v oddile IV vzorového identifikacniho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1, pokud je
zmeéna vlastnictvi vyZadovdna vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;

¢) uvede nebo doplni do pocitacové databdze identifikacni daje obsazené v predlozeném identifikacnim dokladu
uvedeném v ¢l. 29 odst. 2;

d) informuje pfislusny orgdn, povéfeny subjekt, plemendisky spolek, organizaci nebo sdruzeni, které zménény doklad
vydaly, o vSech vySe uvedenych zméndch identifika¢nich tdaji v jednotném celoZivotnim identifika¢nim dokladu
a pocita¢ové databdzi.

2. Plemendfské spolky, organizace a sdruZeni, které vydaly jednotné celoZivotni identifika¢ni doklady v souladu s ¢l. 22
odst. 2 nebo 3, informuji piislusny orgdn nebo pfipadné povéfeny subjekt, ktery doklad dorucil provozovateli v souladu
s ¢l. 22 odst. 4, o veskerych zméndch provedenych v oddilech I az III vzorového identifika¢éniho dokladu pro korovité
stanoveného v piloze Il &asti 1 u kazdého jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu, ktery vydaly.

KAPITOLA IV

Praktické uplatiiovdni odchylek od poZadavkii na identifikaci a evidenci chovanych kofiovitych

Cldnek 31

Konoviti chovani z&dsti volné

1.  Kromé pozadavki stanovenych v ¢lanku 60 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, které se tykaji
odchylek pro identifikaci chovanych konovitych Zijicich z¢asti volné, se musi informace, které maji clenské stity
poskytovat o populacich kofovitych a o oblastech, kde jsou uvedend zvifata chovdna z&dsti volné, pribézné aktualizovat
a doplnit o zemépisné idaje o oblasti, kde se nachdzi zafizeni, v némz jsou tito kotioviti chovani.

2. Pokud jsou konoviti chovani z¢asti volné z populace konovitych odstranéni za ticelem jejich pfepravy na jatka, mize
piisludny organ odchylné od ¢l. 43 odst. 1 povolit pfemisténi na jatka v uvedeném ¢lenském staté v souladu s odchylkou
stanovenou v ¢l. 43 odst. 2 nebo zajisti nepferusenou vysledovatelnost uvedenych zvifat prostfednictvim rovnocennych
opatfeni.



16.6.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 213/27

KAPITOLAV

Pravidla pro piemistovini uskuteciiované v souladu s odchylkou tykajici se doby platnosti veterindrniho osvédceni podle ¢l. 92 odst. 2
nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/688

Cldnek 32

Odpovédnost pfislusného orginu za poskytnuti valida¢ni zndmky podle ¢l. 92 odst. 2 pism. a) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688

1. Prislusny orgdn stanovi pravidla a postupy pro zddost, jejimz prostiednictvim ziskaji provozovatelé zafizeni, kterd
chovaji konovité, pro jednoho nebo nékolik konovitych obvykle chovanych v uvedeném zafizeni valida¢ni zndmku, kterd
se vyzaduje pro odchylku od doby platnosti veterindrniho osvédceni podle ¢l. 92 odst. 2 pism. a) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688.

2. Prislusny orgdn provede prohlidku zatizeni nebo nechd prohlidku zafizeni provést svym jménem a vydd validacni
znamku uvedenou v odstavci 1 pro konovité, kteff v uvedeném zafizeni obvykle pobyvaji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) zafizeni je provozovdno v souladu s platnymi pravidly pro identifikaci, evidenci a vysledovatelnost kofovitych
a uplatiiuje opatfeni biologické bezpe¢nosti s cilem minimalizovat riziko zavleceni ndkaz uvedenych na seznamu pro
kotiovité v provadécim natizeni (EU) 2018/1882;

b) zafizeni je podrobovédno Castym a fidné zdokumentovanym veterinirnim kontroldm uvedenym v ¢lanku 25 nafizeni
(EU) 2016/429;

) konoviti, ktefi jsou v daném zaf{zeni obvykle a docasné chovdni, jsou podrobovdni Castym a zdokumentovanym
doplitkovym kontroldm totoZnosti, veterindrnim vySetfenim a ockovani proti ndkazdm uvedenym i neuvedenym na
seznamu, které se provadéji v ramci veterindrnich kontrol uvedenych v pismenu b) nebo proto, Ze tyto kontroly,
vySetfeni a ockovani jsou pozadovény pro jejich pouziti pfi chovu nebo pii jezdeckych sportech a dostizich;

d) pfirozend plemenitba v zafizeni se uskuteCiiuje pouze v dostate¢ném odstupu od ostatnich konovitych, kteff jsou
v uvedeném zafzeni obvykle nebo docasné chovani.

3. Valida¢ni zndmka uvedend v odstavci 1 se zapiSe do identifikatntho dokladu v souladu s pokyny stanovenymi
v oddile IIT vzorového identifika¢niho dokladu pro koiiovité stanoveného v piiloze II ¢asti 1.

4. Vydani valida¢ni zndmky uvedené v odstavci 1 se zaznamena do pocitaové databaze s odkazem na jedine¢ny kod
konovitého.

Cldnek 33

Vydévini licence uvedené v &l. 92 odst. 2 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688

1. Nérodni federace Mezindrodni jezdecké federace (FEI) v piipadé ticasti na jezdeckych soutézich nezavisle na tom, zda
probihaji na mistni, regionalni, celostdtni nebo mezindrodni trovni, nebo ptislusny orgdn pro dostihy v ptipadé tcasti na
dostizich stanovi pravidla a postupy pro pfedkliddni zddosti provozovatelti odpovédnych za evidovaného konovitého
o ziskani licence pro uvedeného kotiovitého podle ¢l. 92 odst. 2 pism. b) nafzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.

2. Organizace a orgdny uvedené v odstavci 1 vydaji licenci uvedenou ve zminéném odstavci pouze za pfedpokladu, Ze
jsou splnény tyto podminky:

a) konovity je pro Gcast na soutézich nebo dostizich evidovan u odpovidajici organizace nebo odpovidajictho organu,
které jsou uvedeny v odstavci 1;
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b) evidovany konovity je identifikovan pomoci rozsifeného identifika¢niho dokladu, v ném?z je doloZeno, Ze:
i) konovity byl ockovéan veterindrnim lékafem proti influenze koni a v piislusném ptipadé proti jinym ndkazam, jak
vyZzaduji pravidla a predpisy organizaci, které zodpovidaji za soutézni nebo dostihové koné, véetné nakaz, které
nejsou uvedeny na seznamu v pifloze provadéciho natizeni (EU) 2018/1882;

ii) konovity byl alespoit dvakrdt ro¢né navstiven veterindrnim lékatem, vcetné veterindrnich vySetfeni pro dcely
ockovani a pfemisténi do jinych ¢lenskych stat nebo do tietich zemi;

i) u konovitého byla provedena veterindrni vySetieni, véetné pro tcely certifikace v souvislosti s pfemisténim do
tfetich zemi.

3. Licence se zapiSe do identifika¢niho dokladu v souladu s pokyny uvedenymi v oddile III vzorového identifikacniho
dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II &asti 1.

4. Vydani licence se zaznamend do pocitaové databdze s odkazem na jedine¢ny kéd konovitého.

KAPITOLA VI

7 2

Pravidla pro pouZivdni jednotného celoZivotniho identifikacniho dokladu pro sportovni iiely a pro mezindrodni pfemistovdni
soutéZnich koni

Clanek 34

Informace o majiteli v oddile IV jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu
1.  Informace o majiteli v oddile IV vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II Casti 1
vyplni bud:
a) pfislusny orgdn nebo ptipadné povéteny subjekt, pokud to vyzaduji vnitrostdtni pravni predpisy, nebo
b) organizace a organy uvedené v ¢l. 33 odst. 1, pokud to vyZaduji pravidla a pfedpisy uvedenych organizaci a orgdni.
2. Odchylné od odstavce 1 mohou byt informace o majiteli poskytnuty formou dokladu o vlastnictvi nebo registra¢ni
karty, pokud je uvedend karta zaznamendna v pocitacové databdzi a uvadi:
a) jedine¢ny kod konovitého nebo

b) ¢islo identifika¢niho dokladu, existuje-li, a kod odpovidace nebo povolenou alternativni metodu identifikace.

3. Doklad o vlastnictvi nebo registra¢ni karta uvedené v odstavci 2 se vrati piislusnému orgdnu nebo organizacim
a orgdniim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, pokud dany kotiovity uhynul nebo byl prodén, ztracen, odcizen,
poraZen i usmrcen.

Cldnek 35

Vyplnéni informaci o ockovini a veterindrnich vysetfenich v oddilech VII, VIII a IX jednotného celoZivotniho
identifikacniho dokladu

1. Pokud pravidla a pfedpisy organizace nebo orgdnu uvedenych v ¢l. 33 odst. 1 vyzaduji pro piistup k nékterym
jezdeckym soutéZim a dostihtm specifickd o¢kovani a veterindrni vySetfeni:

a) oSetfujici veterindrni 1ékaf zapiSe tidaje o ockovan{ proti influenze koni nebo jinym ndkazdm do oddilu VII, resp. VIII
vzorového identifikacniho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II ¢dsti 1;
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b) veterindrni 1ékaf jednajici jménem piislusného orgdnu nebo organizaci a orgdnt uvedenych v ¢l. 33 odst. 1, které Zadaji
o dané veterindrni vy3etfeni, zapiSe vysledky veterindrnich vySetfeni provedenych veterindrnim 1ékafem nebo laboratoi{
za UGcelem zji§téni ndkaz uvedenych nebo neuvedenych na seznamu do oddilu IX vzorového identifika¢niho dokladu
pro konovité stanoveného v piiloze II &sti 1.

2. Pokud pfislusny organ povolil pouZivani ¢ipovych karet nebo digitdlnich aplikaci na pfenosnych elektronickych
zafizenich v souladu s ¢l. 20 odst. 2, zanesou se informace uvedené v odst. 1 pism. a) a b) i do uvedenych cipovych karet
nebo digitalnich aplikaci na pfenosnych elektronickych zafzenich.

KAPITOLA VII

Identifikace kotiovitych, kteii vstoupili do Unie ze tietich zemi

Cldnek 36

Identifikace kofiovitych, ktefi vstoupili do Unie
Identifika¢ni doklady vydané ve tfetich zemich se povazuji za platné v souladu s timto nafizenim pro identifikaci
konovitych propusténych do volného obéhu, pokud spliji tyto podminky:
a) identifika¢ni doklady byly vydany:
i) v pfipadé ¢istokrevnych plemennych kotiovitych plemenatskym subjektem ve téeti zemi, ktery vydava zootechnické
osvédceni a ktery je jednim z plemendfskych subjektt uvedenych na seznamu v souladu s ¢linkem 34 nafizeni (EU)

2016/1012, nebo

ii) v ptipadé evidovaného koné ndrodni federaci nebo pobockou mezindrodni organizace nebo sdruzeni, kterd
zodpovidd za soutéZni nebo dostihové koné a ma sidlo ve tietl zemi, jeZ je uvedena na seznamu pro vstup
konovitych do Unie, nebo

iii) ve vSech ostatnich ptipadech pfislusnym orgdnem tfeti zemé ptvodu daného konovitého;

b) identifika¢ni doklady spliiuji vechny pozadavky ¢lanku 17.

Cldnek 37

Zadost o identifikaéni doklady pro koiiovité, ktefi vstoupili do Unie a jsou propusténi do volného obéhu

1. Provozovatelé odpovédni za konovité, ktef{ vstoupili do Unie ze tieti zemé, pozadaji ptislusny orgdn mista obvyklého
pobytu daného konovitého nebo pfipadné povéfeny subjekt o vydani jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu
nebo o registraci stavajictho identifika¢niho dokladu uvedeného v ¢lanku 36 tohoto nafizeni v pocitacové databdzi do 30
dnt od data ukonceni celniho rezimu pro propusténi do volného obéhu, jak je stanoveno v ¢lanku 201 nafizeni (EU)
¢.952/2013.

2. Pokud stdvajici identifikac¢ni doklad uvedeny v odstavci 1 nespliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 17, pFislusny
orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt na zddost provozovatele:

a) vyplni identifikacn{ doklad tak, aby spliioval pozadavky stanovené v ¢lanku 17;

b) zaznamend identifika¢ni tidaje daného konovitého a doplitkové informace do pocitacové databéze.

3. Pokud stavajici identifika¢ni doklad uvedeny v ¢linku 36 nelze zménit tak, aby splioval pozadavky stanovené
v ¢ldnku 17, nepovazuje se za platny pro ucely identifikace v souladu s timto naf{zenim a dany konovity se identifikuje
vyddnim nového jednotného celozivotniho identifikacniho dokladu v souladu s ¢l. 21 odst. 3 na zdkladé informaci
obsazenych v pfedlozeném identifika¢nim dokladu, s nimz konovity vstoupil do Unie.
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CAST 3

DOLOZENI STATUSU KONOVITEHO JAKOZTO ZVIRETE URCENEHO NA PORAZKU K LIDSKE SPOTREBE NEBO
ZVIRETE Z TAKOVE PORAZKY VYLOUCENEHO

Cldnek 38

Vylouceni kofiovitého z porizky k lidské spotiebé a odklad takové porazky

1. Konoviti se povazuji za uréené na pordzku k lidské spotiebé, pokud nejsou neodvolatelné vylouceni z pordzky
k lidské spottebé tim, Ze piislusnou polozku v oddile II &sti II vzorového identifikatniho dokladu pro koiovité
stanoveného v p¥floze Il &isti 1 vyplni a podepise bud:

a) odpovédny veterindrni lékaf pred lécbou v souladu s ¢l. 39 odst. 2 tohoto nafizeni, nebo
b) pfislusny organ:

i) v piipadé vyddni nového jednotného celozZivotniho identifikacniho dokladu v souladu s ¢l. 21 odst. 3 pro

vvvvvv

celozivotnim identifikaénim dokladu, nebo v poéitacové databézi;

ii) v piipadé vydani duplikitu jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu v souladu s ¢ldnkem 25 nebo
nahradniho jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu v souladu s ¢lankem 26;

iii) v piipadé kotiovitych, kteff vstoupili do Unie ze tfeti zemé nebo tzemi, jeZ nejsou pro komovité uvedeny na
seznamu v pfiloze rozhodnuti Komise 2011/163/EU, nebo u nichZ potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti v bodé 11.6
tfedniho osvédceni pro vstup konovitych neuréenych k porazce do Unie (VZOR ,EQUI-X) doprovazejictho daného
konovitého na hranice, které je stanoveno v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/403, nebylo osvédéeno z jinych
davodt.

2. Poréazka konovitého uréeného k produkei potravin se odloZi o nejméné Sest mésici:

a) na zdkladé rozhodnuti odpovédného veterindrniho lékafe pied 1é¢bou 1écivym piipravkem obsahujicim latku zafazenou
na seznam latek stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006 a zdokumentovanym v oddile II ¢asti III vzorového
identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v p¥iloze Il ¢isti 1 tohoto nafizenf;

b) odchylné od odst. 1 pism. b) bodu ii) a na zdkladé rozhodnuti piislusného orgdnu, které je zdokumentovéno v oddile II
&asti V vzorového identifikacniho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II &isti 1 tohoto nafizeni, v pfipadé
vydani{ duplikdtu identifika¢ntho dokladu béhem 30 dnG od data ohldsené a prokdzané ztrity jednotného
celozivotniho identifika¢niho dokladu, pokud provozovatel miize uspokojivé prokézat, Ze status konovitého jakozto
zvifete urceného na pordzku k lidské spotfebé nebyl ohrozen zZddnou lécbou.

Cldnek 39

Povinnost odpovédného veterindrniho lékafe v souvislosti s doloZenim statusu kofiovitého jakoZto zvifete
uréeného na pordzku k lidské spotfebé nebo zvitete z takové porizky vylouceného v jednotném celoZivotnim
identifikaénim dokladu

1. Pfed jakoukoli 1é¢bou veterindrnim lé¢ivym piipravkem, ktery je registrovan v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/6, nebo 1é¢ivym ptipravkem, ktery byl pouzit v souladu s ¢l. 112 odst. 4 uvedeného nafizeni nebo ktery obsahuje
latku zafazenou na seznam ldtek stanoveny v souladu s ¢l. 115 odst. 5 uvedeného nafizeni, ovéfi odpovédny veterindrni
1ékaf status koriovitého jakoZto zvifete ureného na pordzku k lidské spotiebé nebo zvifete z takové pordzky vylouceného,
ktery je dolozen v jednotném celozivotnim identifikacnim dokladu a, je-li k dispozici piistup, i v pocitacové databdzi.
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2. Pokud ur¢itd indikace u konovitého uréeného na porazku k lidské spotiebé vyzaduje podani lé¢ivého ptipravku
v souladu s ¢l. 112 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6 a provozovatel jménem majitele s touto lécbou souhlasil, zajisti
odpovédny veterindrni lékat, aby byl dot¢eny konovity pred danou 1écbou neodvolatelné prohldSen za zvife neurcené na
pordzku k lidské spotiebé tim, Ze vyplni a podepiSe oddil II ¢ist II vzorového identifika¢éniho dokladu pro kofovité
stanoveného v p¥iloze Il &isti 1 tohoto nafizeni.

3. Pokud urcitd indikace u kofovitého urceného na pordzku k lidské spotiebé vyzaduje podani lé¢ivého piipravku
obsahujictho litku uvedenou na seznamu stanoveném v naffzeni Komise (ES) ¢. 1950/2006 a provozovatel jménem
majitele s touto lécbou souhlasil, zapise odpovédny veterindrni lékat pozadované tidaje o 1é¢ivém piipravku obsahujicim
tyto latky do oddilu II €asti Il vzorového identifika¢niho dokladu pro kofovité stanoveného v piiloze 1I &sti 1 tohoto
nafizeni.

Odpovédny veterindrni lékat zapiSe datum, kdy byl uvedeny 1é¢ivy piipravek podle piedpisu podan naposledy, a informuje
provozovatele o datu, kdy uplyne Sestimési¢ni ochranna lhata.

Cldnek 40

Povinnosti veterindrnich 1ékaft v souvislosti s doloZenim statusu kofovitého jakoZto zvifete uréeného na
pordzku k lidské spotiebé nebo zvifete z takové pordzky vylouceného v docasnych dokladech

1. Pokud urcitd indikace u konovitého identifikovaného docasnym identifika¢nim dokladem vyzaduje 1écbu
veterindrnim 1é¢ivym piipravkem, ktery je registrovan v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6, nebo lécivym
piipravkem, ktery byl pouzit v souladu s ¢l. 112 odst. 4 uvedeného nafizeni nebo ktery obsahuje latku zafazenou na
seznam ldtek stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006, odpovédny veterindrni lékaf pfed poddnim daného 1écivého
piipravku:

a) ové identifikaci kotiovitého na zdkladé informaci uvedenych v docasném identifika¢nim dokladu;

b) je-li udélen piistup do pocitacové databaze, zkontroluje status kotiovitého jakozto zvifete ur¢eného na pordzku k lidské
spotiebé nebo zvifete z takové porazky vylouceného v docasném identifika¢nim dokladu a v pocita¢ové databazi;

¢) v ptipadg, ze kolovity jesté neni vylouen z porazky k lidské spotiebé, zapiSe pozadované informace do docasného
identifika¢niho dokladu ve formé uvedené v ¢l. 24 odst. 2, aby bud:

i) daného korovitého pied poddnim 1é¢ivého piipravku pouzitého v souladu s ¢l. 112 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6
trvale vyloucil z pordzky k lidské spottebé, nebo

ii) zaznamenal pfed poddnim lé¢ivého piipravku obsahujictho ldtku zafazenou na seznam latek stanoveny v nafizeni
Komise (ES) ¢. 1950/2006 datum, kdy byly lé¢ivé ptipravky a zakladni litky obsazené v lé¢ivém piipravku podany
naposledy.

2. Po dokonceni opatfeni stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku odpovédny veterindrni lékaf:
a) poskytne zménény docasny doklad provozovateli odpovédnému za konovitého;

b) neprodlené a nejpozdéji do sedmi dnti od data jeho vyplnéni predlozi kopii zménéného docasného identifika¢niho
dokladu pfislusnému organu, jemuz byl odevzdan jednotny celozivotni identifika¢ni doklad v souladu s ¢l. 61 odst. 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, aby uvedeny pfislusny orgdn mohl jednotny celoZivotni identifika¢ni
doklad upravit a zaznamenat informace uvedené v odst. 1 pism. c) bodé i) nebo ii) tohoto ¢ldnku do pocitacové
databdze.

3. Ustanoveni odst. 2 pism. b) tohoto ¢ldnku se nepouzije, pokud byl odpovédnému veterindrnimu lékafi udélen pfimy
piistup do pocitacové databdze za G¢elem zapsani informaci tykajicich se vylouceni koriovitého ze statusu zvifete uréeného
na porazku k lidské spotfebé nebo skutecnosti, Ze dané zvife nesmi byt porazeno béhem Sesti mésicti od data podéni
lécivého piipravku.
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Cldnek 41

Povinnosti provozovateli odpovédnych za koiiovité v souvislosti s doloZenim statusu kofiovitého jakoZto
zvifete urfeného na porizku k lidské spotiebé nebo zvifete z takové pordzky vylouceného

1.  Po dokonceni opatieni stanovenych v ¢l. 39 odst. 2 ptedlozi provozovatel odpovédny za konovitého jednotny
celozivotni identifika¢ni doklad pfislusnému organu nebo pfipadné povéfenému subjektu nebo poskytne informace
online, pokud byl takovy pfistup do pocitacové databdze zfizen, a to nejpozdéji do sedmi dnti od data podpisu v oddile II
¢asti I vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II €asti 1.

2. Clenské stity mohou pfijmout opatfeni, aby zajistily, Ze odchylné od pozadavk® na provozovatele stanovenych
v ¢l. 29 odst. 2 odpovédny veterindrni lékaf:

a) bud vyrozumi pfislusny orgdn nebo pfipadné povéreny subjekt o opatfenich provedenych v souladu s ¢l. 39 odst. 2
a ¢l. 40 odst. 1 pism. ¢) a poskytne informace nezbytné k aktualizaci pocitacové databdze do sedmi dnti od data
podpisu v oddile II &sti Il vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v pifloze II &sti 1, nebo

b) zapiSe informace o opatfenich provedenych v souladu s ¢l. 39 odst. 2 a ¢l. 40 odst. 1 pism. ¢) pfimo do pocitacové
databdze, je-li udélen piistup v souladu s ¢l. 7 odst. 5.

Cldnek 42
Identifikace kotiovitychad hocv ptipadé zdravotni indikace

1. Pokud urcitd indikace u konovitého, ktery nenf identifikovan v souladu s ¢lanky 58, 67 nebo 68 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035, vyzaduje lécbu 1écivym piipravkem, ktery byl pouzit v souladu s ¢l. 112 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/6 nebo obsahuje litku zafazenou na seznam stanoveny v natizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006, povaZuje se konovity
za identifikovaného pro Gcely ¢l. 112 odst. 4 nebo ¢l. 115 odst. 5 nafizeni (EU) 2019/6, pokud jsou splnény podminky
uvedené v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢ldnku.

2. Odpovédny veterindrni 1ékaf pfed pouzitim 1é¢ivého piipravku uvedeného v odstavci 1 nebo bezprostfedné po jeho

pouziti v Zivot ohrozujic{ situaci:

a) identifikuje daného konovitého na mist¢ implantovinim injekéné zavadéného odpovidace nebo aplikaci jiné fyzické
identifika¢ni znacky chovanych suchozemskych zvifat, jak je uvedena v piloze Il pism. a), b), ¢) nebo f) nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035, a vyplni identifika¢ni formuldf tdaji stanovenymi v oddile I castech
A a B vzorového identifika¢niho dokladu pro kotiovité stanoveného v piiloze II €asti 1 tohoto nafizeni;

b) trvale vylouci daného konovitého z porazky k lidské spotiebé vlozenim pfislusného zdpisu do identifika¢niho
formulafe.

3. Odchylné od odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku se vylouceni konovitého z pordzky k lidské spotiebé nevyzaduje za
téchto podminek:

a) lécivy pripravek obsahujici zdkladni latku zafazenou na seznam latek stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006 je
podan neidentifikovanému konovitému mlad$imu dvandcti mésict;

b) datum posledniho podani lé¢ivého piipravku obsahujictho zdkladni latku zafazenou na seznam latek stanoveny
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1950/2006 je zaznamendno v identifika¢nim formulafi kofiovitého.

4. Po dokonéeni opatfeni stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢ldnku a aplikaci dané 1écby vydd odpovédny veterindrni
1ékat vyplnény a podepsany identifika¢ni formuldf a doruci jej provozovateli odpovédnému za kotiovitého.

5. Po piedloZeni identifika¢niho formuldfe uvedeného v odstavci 4 a do sedmi dnti od data jeho vyplnéni pozada
provozovatel odpovédny za kotiovitého pFislusny orgdn nebo piipadné povéfeny subjekt, aby
a) vydal bud

i) jednotny celozivotni identifika¢ni doklad v souladu s ¢l. 17 odst. 3 v ptipadé, ze neidentifikovany konovity je mladsi
dvandcti mésicti, nebo

i) duplikdt identifika¢niho dokladu nebo néhradni identifika¢ni doklad v souladu s ¢lanky 25 nebo 26 a
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b) zaznamenal do pocitacové databdze vylouceni z porazky k lidské spottebé nebo zdkaz porazky na dobu nejméné Sesti
mésich v zdvislosti na dané 1écbe.

6.  Odchylné od odstavce 5 mohou ¢lenské stity piijmout opatfeni, aby zajistily, Ze do sedmi dnt od data podpisu
identifikacniho formuldfe uvedeného v odstavci 4 odpovédny veterindrni lékaf
a) bud poskytne identifika¢ni formuldf ptislusnému orgdnu ¢i p¥ipadné povéfenému subjektu, nebo

b) zapiSe dané informace p¥imo do pocitacové databdze, je-li udélen piistup v souladu s ¢l. 7 odst. 5.

Cldnek 43
Pfemistovini a pfeprava jate¢nych kofiovitych

1. Jatecné konovité doprovazi pfi jejich pfemisténi nebo pfepravé na jatka:

a) jednotny celozivotni identifika¢ni doklad nebo

b) duplikét identifika¢niho dokladu vydany v souladu s ¢l. 38 odst. 2 pism. b).

2. Odchylné od odstavce 1 muze piislusny orgdn povolit, aby byli jate¢ni konovit, pro néz nebyl vydin zddny
identifika¢ni doklad, pfepraveni pf{imo ze zaf{zeni narozeni na jatka v ramci téhoz ¢lenského statu, pokud:

a) jsou jate¢ni konoviti mladsi dvandcti mésic;

b) existuje nepferusend vysledovatelnost ze zafizeni narozeni na jatka;

¢) jsou jatecni korioviti pfed pfepravou na jatka individudlné oznaleni jednou z identifikaénich znacek uvedenych
v piiloze III pism. a), b), ¢), €) nebo f) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

d) informace o potravinovém fetézci pozadované v souladu s ptilohou II oddilem IIT nafizeni (ES) ¢. 853/2004 zahrnuji
odkaz na individudlni oznaceni uvedené v pismenu c) tohoto odstavce.

Cldnek 44

PouZivani zdznamii o lé¢eni v jednotnych celoZivotnich identifika¢nich dokladech v souladu s ¢linkem 4
smérnice 96/22[ES

Oddil II ¢ast IV vzorového identifikaéniho dokladu pro koriovité stanoveného v pfiloze II ¢asti 1 tohoto nafizeni se pouZije
k zapisu informaci o pouZiti veterindrniho 1é¢ivého ptipravku obsahujictho allyltrenbolon nebo beta-sympatomimetika
v souladu s ¢ldnkem 4 smérnice 96/22/ES v piipadé uvedeném v ¢l. 7 odst. 1 druhém pododstavci uvedené smérnice.

CAST 4

ZOOTECHNICKA OSVEDCENI PRO CISTOKREVNE PLEMENNE KONOVITE

Cldnek 45

Pravidla pro zootechnické osvédéeni jako nedilnou soudist jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu
pro Cistokrevné plemenné kofiovité

1.  Informace pozadované pro vyplnéni &isti 1 a Il zootechnického osvédéeni obsazeného v oddile V vzorového
identifika¢niho dokladu pro koriovité stanoveného v piiloze II &asti 1 tohoto nafizen{ poskytne plemendfsky spolek nebo
plemenafsky subjekt, ktery zaloZil plemennou knihu, v niZ je dany ¢istokrevny plemenny konovity zapsan nebo do niZ je
zptsobily k zapisu.
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2. Cistil a Il zootechnického osvédcent, jak je stanoveno v piiloze nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940,
musi byt obsaZeny v jednotném celoZivotnim identifika¢nim dokladu nebo v duplikdtu identifika¢niho dokladu pro
Cistokrevné plemenné konovité a musi splitovat tyto podminky:

a) cast I zootechnického osvédceni stanoveného v piiloze nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940 tvofi oddil
V vzorového identifika¢niho dokladu pro konovité stanoveného v piiloze II €sti 1 tohoto nafizen;

b) ¢dst IT zootechnického osvédéeni stanoveného v p¥iloze nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1940 bud:

i) tvofi ¢ast oddilu uvedeného v pismenu a) a v takovém pfipadé musi byt pro aktualizace informaci poskytnuta vice
nezZ jedna stranka zobrazujici uvedenou ¢ast II, nebo

ii) pokud to povoli zootechnicky orgdn v souladu s ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/1012, je pfipojena k jednotnému
celozivotnimu identifikaénimu dokladu a v takovém piipadé musi byt propojena s ¢asti I uvedenou v pismenu a)
tohoto odstavce zdpisem jedine¢ného kédu piidéleného zvifeti v souladu s ¢lankem 6 tohoto nafizeni nebo
jedine¢ného zivotniho isla ptidéleného zvifeti pied datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

3. Jednotny celozivotni identifika¢ni doklad vydany v rozsifeném formaétu si zachovd svou platnost, pokud obsahuje
dalsi stranu, kterd obsahuje ndzev vydavajictho plemenatského spolku, plemeno a doplitkovy oddil, jakoz i ¢islo plemenné
knihy a dalsi pfislusné informace o konovitém zaznamenané v doplitkovém oddile plemenné knihy zaloZené nebo vedené
vydavajicim plemendiskym spolkem, ktery provadi svij slechtitelsky program schvéleny v souladu s ¢lankem 8 nebo 12
nafizeni (EU) 2016/1012.

Uvedend dalsi strana musi byt ve formdtu, ktery nelze zaménit s oddilem V vzorového identifikatniho dokladu pro
konovité stanoveného v p¥iloze II ¢dsti 1 tohoto nafizeni a nesmi narusit pofadi oddiléi v ném obsaZenych.

CAST 5

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 46

Pfechodnd ustanoveni v souvislosti se zrusenim provadéciho nafizeni (EU) 2015/262

1. Vsouladus ¢l. 86 pism. a) a c) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035:

a) lhaty pro identifikaci konovitych narozenych v Unii stanovené v ¢l. 12 odst. 1 a 2 provadéctho nafizeni Komise (EU)
2015/262 zastavaji pouzitelné do 20. dubna 2021;

b) pravidla tykajic se formdtu a obsahu identifikacnich doklad vydanych pro korovité narozené v Unii, kterd jsou
stanovena v piiloze I provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/262, ziistavaji pouzitelnd do 27. ledna 2022.

2. Na zidost provozovatele doplni pFislusny orgdn nebo pfipadné povéfeny subjekt do jednotného celoZivotniho
identifika¢niho dokladu vydaného pted datem pouzitelnosti tohoto nafizeni oddil Il vzorového identifika¢niho dokladu
pro koiovité stanoveného v pifloze II ¢asti 1 tohoto nafizeni, pokud jsou splnény podminky pro vydani valida¢ni zndmky
nebo licence v souladu s ¢l. 92 odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.

Cldnek 47
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldeni v Urednim véstniku Evropské unie.

PouZije se ode dne 7. ¢ervence 2021.

Priloha II se vak pouzije ode dne 28. ledna 2022.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¢ervna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

CAST 1

Technické specifikace elektronickych identifikacnich znacek pro kotnovité

1. Pokud se kotiovitym aplikuje elektronicka identifika¢ni znacka uvedend v piiloze Il pism. c), €) a f) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035 (déle jen ,elektronickd identifika¢ni znacka®), musi uvedend znacka zobrazovat:

a) trojciferny k6d zemé slucitelny s normou ISO 3166;

b) ¢iselny individudlni kod zvifete sestavajici z 12 &islic.

2. Elektronické identifika¢ni znacky musi byt:
a) pasivni odpovidace pouze pro ¢teni pouzivajici technologii HDX nebo FDX-B, spliiujici normy ISO 11784 a 11785;

b) citelné pomoci Ctecich zafizeni spliujicich normu ISO 11785, schopnych ¢ist odpovidace pouzZivajici technologii
HDX a FDX-B.

3. Elektronické identifika¢ni znacky musi byt citelné v této minimdlni ¢tecf vzddlenosti:
a) 12 centimetrt u usnich zndmek pfi ¢teni pomoci pienosného ¢tectho zafizent;

b) 15 centimetrti u injek¢né zavadénych odpovidact pii ¢éteni pomoci ptenosného ¢tectho zafizeni.

4. Elektronické identifika¢ni znacky musi byt podrobeny zkouskdm s ptiznivymi vysledky, pokud jde o:
a) shodu s normamiISO 11784 a ISO 11785 v souladu s metodou uvedenou v bodé 7 normy ISO 24631-1;

b) dosazeni minimélni vykonnosti pii ¢tecich vzdélenostech uvedenych v bodé 3 této ¢dsti v souladu s postupy
uvedenymi v bodé 7 normy ISO 24631-3.

CAST 2

Technické specifikace identifika¢nich znacek pro kofiovité

1. Identifika¢ni znacky uvedené v ptiloze III pism. a), b), ¢) a f) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 pro
konovité musi byt:

a) najedno pouZiti;

b) z odolného materialu;

¢) nepadélatelné;

d) snadno citelné po celou délku Zivota konovitych;

) navrZeny tak, aby mohly byt na konovitych trvale bezpe¢né pFipevnény, aniz by jim zptisobovaly Gjmu;

f) snadno odstranitelné z potravniho fetézce.

2. Identifika¢ni znacky uvedené v bodé 1 musi nesmazatelné uvadét tyto ndpisy:
a) trojciferny kdd zemé slucitelny s normou ISO 3166;

b) ciselny individudlni k6d zvitete sestdvajici nejméné z 12 ¢islic.
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3. Identifika¢ni znacky uvedené v bodé 1 mohou uvadét dal3i informace, pokud to povoli pfislusny orgdn a pokud népisy
uvedené v bodé 2 zistanou viditelné a ¢itelné.
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PRILOHA II
CAST 1

Obsah jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu

DOCUMENT D’IDENTIFICATION DES EQUIDES
Ces instructions sont rédigées en vue d'assister l'utilisateur et n'entravent pas l'application des regles établies par le

réglement d’exécution (UE) 2021/963.

. Le document didentification doit comporter toutes les instructions nécessaires a son utilisation ainsi que les
coordonnées de l'autorité compétente ou de l'organisme délégué en frangais, en anglais et dans une des langues
officielles de I'Etat membre ou du pays tiers dans lequel 'autorité compétente ou I'organisme délégué a son siége.

II. Le document d'identification doit contenir les renseignements suivants:

1. Section I - Identification
Léquidé doit étre identifié par l'autorité compétente ou par l'organisme délégué ou la personne physique visés a
l'article 22, paragraphe 3, du reglement d’application (UE) n° 2021/963. Le numéro unique d'identification valable a
vie doit permettre d'identifier clairement 'équidé ainsi que la base de données établie par l'autorité compétente ou

lorganisme délégué qui a délivré le document d'identification et doit étre compatible avec le numéro universel
d'identification des équidés (UELN).

Dans la description a la partie A de la section I, notamment au point 3, l'utilisation d’abréviations doit étre évitée autant
que possible. Au point 5 de la partie A de la section I, un champ doit étre prévu pour insérer au moins quinze chiffres
du code transmis par le transpondeur.

A la partie B de la section I le signalement graphique doit étre renseigné en utilisant un stylo a bille a encre rouge pour
les marques et un stylo a bille a encre noire pour les épis, ou en conséquence si complété par voie électronique, en
tenant compte des lignes directrices fournies par la Fédération Equestre Internationale (FEI) ou par Weatherbys.

La partie C de la section I doit étre utilisée pour enregistrer toute rectification aux détails d'identification.

2. Section II - Administration de médicaments

Les parties I et I ou la partie III de cette section doivent étre diment complétées suivant les instructions établies dans
cette section.

3. Section IIl - Marque de validation/Licence

Nécessaire pour les mouvements conformément a l'article 92, paragraphe 2, du réglement délégué (UE) 2020/688.

4. Section IV — Propriétaire

Le nom du propriétaire ou de son agent ou représentant doit étre mentionné si l'autorité compétente, I'organisme
délégué ou 'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des compétitions ou courses le requiert.

5. Section V - Certificat zootechnique

Si 'équidé est inscrit ou enregistré et admissible a l'entrée dans un livre généalogique tenu par une organisme de
sélection, le document d'identification doit indiquer le pedigree ainsi que la classe du livre généalogique dans laquelle
I'équidé est inscrit conformément aux régles du organisme de sélection qui délivre le certificat zootechnique.

6. Section VI - Enregistrement des controles d’identité

A chaque fois que les lois et réglements l'exigent, l'identité de I'équidé doit faire l'objet d'une vérification enregistrée par
l'autorité compétente, au nom de l'organisme délégué ou de I'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des
compétitions ou courses.
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7. Sections VII et VIII - Enregistrement des vaccinations

Toutes les vaccinations doivent étre enregistrées a la section VI (grippe équine seulement) et a la section VII (toutes les
autres vaccinations). Ces informations peuvent étre fournies par I'apposition d’'un autocollant.

8. Section IX — Examen de laboratoire

Les résultats de tous les examens pratiqués pour déceler une maladie transmissible peuvent étre consignés.

9. Section X - Chitaignes(en option)

Cette section est nécessaire au respect du modele de document d'identification de la Fédération Equestre Internationale
(FE).

[II. Sauf sl est détruit sous surveillance officielle a I'abattoir, le document d’'identification doit étre retourné a l'autorité
compétente ou a l'organisme délégué aprés que I'animal est mort, a da étre détruit, a été perdue ou volée ou a été
abattu a des fins de controle de la maladie.

IDENTIFICATION DOCUMENT FOR EQUIDAE

These instructions are drawn up to assist the user and do not impede on the rules laid down in Implementing
Regulation (EU) 2021/963.

. The identification document must contain all the instructions needed for its use and the details of the competent
authority, or as appropriate the delegated body, in French, English and one of the official languages of the Member
State or third country where the competent authority or delegated body has its headquarters.

II. The identification document must contain the following information:

1. Section I - Identification

The equine animal shall be identified by the competent authority or by the delegated body or natural person as referred
to in Article 22(3) of Implementing Regulation (EU) 2021/963. The unique code shall clearly identify the equine animal
and the database established by the competent autority or delegated body which issued the identification document and
shall be compatible with the universal equine life number (UELN).

In the description in Part A of Section I, in particular in point 3 thereof, abbreviations must be avoided, where possible.
In point 5 of Part A of Section I, the space must be provided for at least 15 digits of the transponder code.

In Part B of Section I the outline diagram shall be completed using red ball point ink for marks and black ball point ink
for whorls, or accordingly if completed electronically, taking into account the guidelines provided for by the
International Federation for Equestrian Sports (FEI) or the Weatherbys.

Part C of Section I must be used to record modifications to identification details.

2. Section Il - Administration of medicinal products

Parts I and II or Part III of this Section must be duly completed in accordance with the instructions set out in this
Section.

3. Section III - Validation mark/Licence

Required for movements in accordance with Article 92(2) of Delegated Regulation (EU) 2020/688.

4. Section IV — Owner

The name of the owner or its agent or representative must be stated where required by the competent autority,
delegated body or the organisation which manages registered horses for competitions or races.
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5. Section V - Zootechnical certificate
If the equine animal is entered or registered and eligible for entry in a breeding book maintained by a breed society, the

identification document shall contain the pedigree and the breeding book class in which the equine animal is entered in
accordance with the rules of the breed society issuing the zootechnical certificate.

6. Section VI - Recording of identity checks
Whenever laws and regulations so require, checks conducted on the identity of the equine animal must be recorded by

the competent authority, the delegated body or by the organisation which manages registered horses for competitions
or races.

7. Sections VII and VIII - Vaccination record

All vaccinations must be recorded in Section VII (equine influenza only) and in Section VIII (all other vaccinations). The
information may take the form of a sticker.

8. Section IX - Laboratory health tests

The results of all tests carried out to detect transmissible diseases may be recorded.

9. Section X - Chestnuts (optional)

This section shall be required for compliance with the model of the identification document of the International
Federation for Equestrian Sports (FEI).

II. Except where it is destroyed under the offical supervision at the slaughterhouse, the identification document must be
returned to the competent authority or delegated body after the animal has died, had to be destroyed, was lost or
stolen or was slaughtered for disease control purposes.

IDENTIFIKACNI DOKLAD KONOVITYCH

Tyto pokyny byly vypracovany s cilem pomoci uZivatelim a nejsou jimi dot¢ena pravidla stanovend v provadécim
nafizeni (EU) 2021/963.

I Identifika¢ni doklad musi obsahovat v§echny pokyny nezbytné k jeho pouziti a rovnéz tdaje o piislusném organu nebo
piipadné povéfeném subjektu ve francouzsting, anglictiné a jednom z tfednich jazykt ¢lenského stdtu nebo tfeti zemé,
kde md ptislusny organ nebo povéfeny subjekt své sidlo.

II. Identifikacni doklad musi obsahovat tyto informace:

1. Oddil I - Identifikace

Konovity musi byt identifikovan pfislusnym orgdnem nebo povéfenym subjektem ¢i fyzickou osobou podle ¢l. 22
odst. 3 provadéciho naffzeni (EU) 2021/963. K jednoznacné identifikaci konovitého a databdze zfizené piislusnym
orgdnem nebo povéfenym subjektem, ktery vydal identifika¢ni doklad, slouzi jedine¢ny kdd, ktery musi byt
kompatibilni s univerzalnim Zivotnim ¢islem kotiovitého (UELN).

V popisu v oddile I &isti A, zejména v bodé 3 uvedené Csti, je tieba se vyhnout zkratkdm vsude, kde je to mozné.
V oddile I ¢asti A bodé 5 musi byt vyhrazen prostor pro nejméné 15 ¢islic kédu odpovidace.
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V oddile I ¢asti B se do schématu zakresli odznaky pomoci kulickového pera s ¢ervenym inkoustem a chlupové viry
pomoci kulickového pera s ¢ernym inkoustem nebo odpovidajicim zptisobem v piipadé elektronického vypliovani,
pfi¢emz se zohledni pokyny Mezindrodni jezdecké federace (FEI) nebo spole¢nosti Weatherbys.

Cést C oddilu I je vyhrazena pro zdznamy o zménach identifikacnich tdajt.

2. Oddil Il - Poddvéni 1é¢ivych pFipravkd

Césti T a IT nebo &st I1I tohoto oddilu musi byt fddné vyplnény v souladu s pokyny uvedenymi v tomto oddile.

3. Oddil III - Valida¢ni zndmka|licence

Pozaduje se pro pfemistovani v souladu s ¢l. 92 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.

4. Oddil IV - Majitel

Pokud to vyZaduje piislusny organ, povéfeny subjekt nebo organizace, kterd je odpovédna za evidované soutézni nebo
dostihové koné, musi byt uvedeno jméno majitele nebo jeho zmocnénce ¢ zdstupce.

5. Oddil V - Zootechnické osvédéeni

Pokud je konovity zapsin nebo zaevidovén a je zptsobily k zapisu do plemenné knihy vedené plemenatskym spolkem,
identifika¢ni doklad musi obsahovat jeho ptivod a tiidu plemenné knihy, do niz je dany korovity zapsin v souladu
s pravidly plemendiského spolku vydavajiciho zootechnické osvédéen.

6. Oddil VI - Ziznamy o kontrolich totoZnosti

Pokud to vyzaduji pravni a spravni pfedpisy, kontroly totoZnosti provedené u konovitého musi zaznamenat p¥islusny
orgén, povéfeny subjekt nebo organizace, kterd je odpovédna za evidované soutéZni nebo dostihové koné.

7. Oddily VII a VIII - Zdznamy o ockovéni

Veskerd ockovani musi byt zaznamendna v oddile VII (pouze influenza koni) a v oddile VIII (vSechna ostatni ockovani).
Informace mohou byt uvedeny ve formé samolepiciho stitku.

8. Oddil IX - Laboratorni vySetfeni

Mohou byt zaznamendny vysledky veskerych vySetfeni provedenych s cilem odhalit ndkazy.

9. Oddil X - Kastinky (nepovinné)

Tento oddil se vyZzaduje v zdjmu souladu se vzorem identifika¢niho dokladu Mezindrodni jezdecké federace (FEI).

III. Identifika¢ni doklad musi byt vracen pfislusnému orgdnu nebo povéfenému subjektu poté, co zvife uhynulo, muselo
byt utraceno, bylo ztraceno, odcizeno nebo porazeno pro tcely tlumeni ndkaz, s vyjimkou piipadd, kdy je tento
doklad zni¢en pod tifednim dohledem na jatkéch.
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ODDILI
Partie A - Détails d’identification
Part A - Identification details
Cist A - Identifika¢ni ddaje
(1)(a) Espece: (4) Code Unique ou Numéro unique d'identification
Species: valable a vie (15 chiffres):
Druh: Unique Code or lifer number: (15 digits):
) Jedine¢ny kéd nebo zivotni &islo: (15 ¢islic):
(1)) Sexe: OO0-000-000000000
Se)pii . Code-barres (optionnel)
Pohlavi: Bar-Code (optional)
(2)(a) Date de naissance: Cdrovy kdd (nepovinné)
Date of birth:
Datum narozeni:
(2)(b) Lieu et pays de naissance: (5) Code du transpondeur (si disponible)
Place and country of birth: Transponder code (where available)
Misto a zemé narozeni: Kéd odpovidace (je-li k dispozici)
. D: 000 000 OO0 000 boo
(2)(e) Nom (opt19nnei ) Systeme de lecture (si différent de ISO 11784)
Na{ne (optlopa ) Eeading system (if not ISO 11784)
Jméno (nepovinne): Cteci systém (pokud nejde 0 ISO 11784)
(3) Signalement: Code-barres (optionnel)
Description: Bar-Code (optional)
Popis: Cdrovy kdd (nepovinné)
(3)(a) Robe:
Colour:
Barva:
(3)(b) Téte: (6) Méthode alternative de vérification d'identité (si
Head: applicable)/Alternative method for identity
Hlava: verification (if applicable)/Alternativni metoda
() Ant. G: ovéfovéni totoznosti (je-li pouZita)
Foreleg L:
Leva pfedni noha:
(3)d) Ant. D: (7) Information sur toute autre méthode appropriée
Foreleg R: donnant des garanties pour vérifier I'identité de
Pravé pfedni noha: l'animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)/
. Information on any other appropriate method
(3)(e) P(?Sthl' ) providing guarantees to verify the identity of the
Hin eﬁ L: ha: animal (blood group/DNA code) (optional)/
Leva zadni noha: Informace o jakékoli jiné vhodné metodé poskytujici
zdruky pro ovéfeni totoznosti zvifete (krevni
skupina/kéd DNA) (nepovinné)
(3)( Post D: (8) Date/Date/Datum:
Hind leg R:
Pravd zadni noha:
(3)(g Corps: 9) Lieu/Place/Misto:
Body:
Télo:
(3)(h) Marques: (10) Signature de la personne qualifiée (nom en lettres
Markings: capitales)/Signature of qualified person (name in
Odznaky: capital letters)/Podpis kvalifikované osoby (jméno

Cachet de I'autorité compétente ou de I'organisme délégué/stamp of
competent authority or delegated body/Razitko piislusného orginu

nebo povéfeného subjektu

htilkovym pismem)




Partie B — Signalement graphique

Part B — Outline Diagram

Cast B — Schéma

(13) Cote gauche
Left side

Levé strana

(12) Cote droit TRANSPORDER
Right side

Pravd strana

(14)
Ligne
superieure
des yeux
Upper
eye level

Horni
hranice o¢i

(15)
Antérieurs
Vue postérieure
Fore
Rear view
Hrudni
koncetiny —
zadni pohled (18}
Encolure
Vue inférieure
Gauche Droit Neck
Left Right Lower view
Levd Pravd Krk — pohled

zespodu

(18)
Postérieurs
Vue postérieure
Hind
Rear view
Pénevni
koncetiny —
zadni pohled

(17) Gauche Droit
Nez Left S Right
Muzzle Levd Pravd

Nos

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales) et chachet de I'authorité compétente ou de 'organisme délégué

Signature of the qualified person (name in capital letters) and stamp of the competent authority or delegated body

[Podpis kvalifikované osoby (jméno htilkovym pismem) a razitko piislusného orgdnu nebo povéfeného subjektu

Pozndmka pro pislusny orgdn nebo povéfeny subjekt [neni urceno k otisténi v identifikacnim dokladu]: Jsou povoleny mirné odchylky od tohoto vzorového schématu za pfedpokladu, Ze

se pouzivaly pred datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.
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Partie C - Castration, vérification de la description, autres modifications

Part C — Castration, verification of the description, other modifications

(st C — Kastrace, ovéfeni popisu, jiné zmény

Castration/Castration/Kastrace

Identification/Identification/Identifikace

Date et lieu de la castration/Date and place of
castration/Datum a misto kastrace

Signature et cachet du vétérinaire/Signature and
stamp of veterinarian/Podpis a razitko veterinarniho
lékate

Vérification de la description/Verification of the description/
Ovéfeni popisu
Mentionner/Include/VEetné:

1.

Rectifications/Amendments/zmén

2.

Adjonctions/Additions/doplnéni

Enregistrement d'un document d’identification dans la base de
données d'un autorité compétente ou d'un organisme délégué
autre que celui qui a délivré le document original/Registration
of an identification document in the database of a competent
authority or delegated body other than that which issued the
original  document/Registrace  identifika¢ntho  dokladu
v databazi jiného piislusného orginu nebo povéreného
subjektu neZ toho, ktery vydal ptivodni doklad

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales)/
Signature of qualified person (name in capital letters)/Podpis
kvalifikované osoby (jméno hiilkovym pismem)

Cachet de l'autorité compétente ou l'organisme délégué/Stamp of
competent authority or delegated body/Razitko piislusného
organu nebo povéfeného subjektu

Date et lieu/Date and place/Datum a misto

Pozndmka pro piisluny orgdn nebo povéfeny subjekt [nenf urceno k otisténi v identifikacnim dokladu]: Jsou povoleny mirné odchylky od tohoto vzoru za predpokladu, Ze se pouzivaly
pfed datem pouzitelnosti tohoto nafizeni. Cast C oddilu I 1ze vyplnit ru¢né.

vrle1t 1
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Partie/Part/Cést I

ODDIL Il

Administration de médicaments

Code Unique/Unique Code/Jedine¢ny kdd:

OOoo-000-00000004dn

Administration of medicinal products

Poddvini 1é¢ivych pfipravka

Date et lieu de délivrance de la présente section'/Date and place of issue of this Section!/Datum a misto vyddni tohoto oddilu = .......... ..o

Autorité compétente ou organisme délégué de la présente section du document d'identification'/Competent authority or delegated body for this Section of the identification document:/
Prislusny orgdn nebo povéfeny subjekt pro tento oddil identifikaéniho dokladu: ... ... i

Partie/Part/Cést II

Remarque| L’équidé n’est pas destiné a 'abattage pour la consommation humaine, et par conséquent, I'équidé peut recevoir des médicaments

Note/ vétérinaires autorisés conformément a l'article 8, paragraphe 4, du réglement (UE) 2019/6 ou des médicaments administrés

Pozndmka conformément a I'article 112, paragraphe 4, du ledit réglement./The equine animal is not intended for slaughter for human consumption,
and may therefore undergo the administration of veterinary medicinal products authorised in accordance with Article 8(4) of Regulation
(EU) 2019/6 or medicinal products administered in accordance with Article 112(4) of that Regulation./Kofiovity neni uréen na porizku
k lidské spotfebé, a proto mu lze podaivat veterindrni 1¢ivé pfipravky registrované v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6 nebo
1é¢ivé piipravky poddvané v souladu s ¢l. 112 odst. 4 uvedeného nafizeni.

Déclaration|
Declaration|
Prohldseni

L'animal équine décrit dans le présent document d’identification n’est pas destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine
animal described in this identification document is not intended for slaughter for human consumption/Kofiovity popsany v tomto
identifikaénim dokladu neni uréen na pordzku k lidské spotiebé.

Date et lieu/Date and place/Datum a misto:

Vétérinaire responsable procédant
conformément a l'article 112, paragraphe 4, du
réglement (UE) 2019/6/Veterinarian responsible
acting in accordance with Article 112(4) of
Regulation (EU) 2019/6*/Odpovédny
veterindrni lékaf jednajici v souladu s ¢l. 112
odst. 4 nafizeni (EU) 2019/6*

Vétérinaire responsable/Veterinarian responsible/Odpovédny veterindrni lékaf

Nom/Name/[Jméno..........oevveniannnn..
Adresse/Address[Adresa:® .................ll
Code postal/Postal code[PSC.................
Lieu/Place/MISto:® ......vvuviveiiiiiiiinnenn,
Téléphone|Telephone/Telefon:®................

Signature/Signature/Podpis

Autorité compétente? ou organisme délégué?/
Competent authority? or delegated body?/
PHislu$ny orgdn? nebo povéfeny subjekt?

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable?/Name (in capital letters) and
signature of the person responsible?/Jméno (hilkovym pismem) a podpis odpovédné osoby?

1¢0C991
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Partie/Part/Cést III

Remarque/Note/Pozndmka:

L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.
[Koniovity je uren na pordzku k lidské spotiebé.

Sans préjudice du réglement (CE) n® 470/2009 ni de la directive 96/22/CE, I'équidé peut faire 'objet d’'un traitement médicamenteux conformément a
l'article 115, paragraphe 1, du réglement (UE) 2019/6 a condition que I'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine quau
terme d'un temps d’attente général de six mois suivant la date de la derniére administration de substances listées conformément a l'article 115,
paragraphe 5, du ledit réglement./Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and Directive 96/22/EC, the equine animal may be subject to
medicinal treatment in accordance with Article 115(1) of Regulation (EU) 2019/6 under the condition that the equine animal so treated may only be

slaughtered for human consumption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 115(5) of that Regulation./AniZ je dotéeno nafizeni (ES) ¢. 470/2009 a smérnice 96/22[ES, mize byt
konovity podroben 1écbé v souladu s ¢l. 115 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/6 pod podminkou, Ze takto lé¢eny konovity smi byt porazen k lidské
spotiebé az po uplynuti vSeobecné Sestimési¢ni ochranné lhiity od data posledniho podani latek uvedenych na seznamu v souladu s ¢l. 115 odst. 5
uvedeného nafizeni.

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION/MEDICATION RECORD/ZAZNAMY O LECENI

Date et lieu de la derniére administration,
telle que prescrite, conformément a
l'article 115, paragraphe 1, du réglement
(UE) 2019/6®Date and place of last
administration, as prescribed, in accordance
with Article 115(1) of Regulation (EU)
2019/6%/Datum a misto posledniho
podany, jak bylo pfedepsdno, v souladu

s ¢l. 115 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/6®

Substance(s) essentielle(s) incorporée(s) dans le
médicament administré conformément a
l'article 115, du reglement (UE) 2019/6%,
comme mentionné dans la premiere colonne®®
#/Essential substance(s) incorporated in the
medicinal product administered in accordance
with Article 115 of Regulation (EU) 2019/6 as
mentioned in the first column®®®/Zdkladni
latka (latky) obsazend (obsazené) v 1é¢ivém
piipravku podaném v souladu s ¢lankem 115
nafizeni (EU) 2019/6, jak je uvedeno v prvnim
sloupci®®

Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant I'administration d'un médicament/
Veterinarian responsible administering and/or prescribing the administration of the medicinal
product/Odpovédny veterindrni l1ékat podavajici 1é¢ivy piipravek a/nebo piedepisujici podani

lécivého piipravku

Nom/Name/[Jméno:’ ........oocoviiiiiiiiniiin e,
Adresse/Address[Adresas’. ..o

Code postal/Postal code/PSC* .......o.oiviviiiiiiiiinnnn,
Lieu/Place/MIStO: ....vvneiiii i

Téléphone/Telephone/[Telefon:®..............ooooiiiiiiiinan.

Signature/Signature/Podpis

Nom/Name[Jmeéno: .......coovuivuiieiiiiiiiiiiinineenenenn.
Adressef/Address/Adresas’. .........cooiiiiiiii
Code postal/Postal code/PSC:* .........oviviiniiiiiiainnnen.
Lieu/Place/MIStO .....oiuiitiitiiiiiii i

Téléphone|Telephone/Telefon:*.................cocooiit,

Signature/Signature/Podpis

9%[¢1T 1
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Partie/Part/Cést IV")

Remarque/Note/Poznimka:

Les échanges des équidés enregistrés auxquels ont été administrés des médicaments vétérinaires contenant du trembolone allyle ou des
substances beta-agonistes aux fins indiquées a I'article 4 de la Directive 96/22/CE peuvent s’effectuer avant la fin de la période d’attente,
conformément a l'article 7, paragraphe 1, de la Directive 96/22/CE/[Trade in registered equidae to which veterinary medicinal products
containing allyl trenbolone or beta-agonists have been administered for the purposes referred to in Article 4 of Directive 96/22/EC, may
take place before the end of the withdrawal period, in accordance with Article 7(1) of Directive 96/22/EC/Obchod s evidovanymi
kofovitymi, kterym byly pro iicely uvedené v &lanku 4 smérnice 96/22/ES podiny veterindrni 1é¢ivé pfipravky obsahujici allyltrenbolon
nebo beta-sympatomimetika, je moZzny p¥ed uplynutim ochranné lhiity v souladu s ¢l. 7 odst. 1 smérnice 96/22/ES

Date de la derniére administration
conformément a l'article 4 de la Directive
96/22|CE/Date of last administration in
accordance with Article 4 of Directive
96/22/EC/Datum posledniho podani v souladu
s ¢lankem 4 smérnice 96/22/ES

Substance(s) incorporée(s) dans le médicament
vétérinaire administré conformément a l'article 4
Directive 96/22/CE/Substance(s) incorporated in the
veterinary medicinal product administered in
accordance with Article 4 of Directive
96/22/EC/[Létka (latky) obsazend (obsazené) ve
veterindrnim 1é¢ivém piipravku podaném v souladu
s ¢lankem 4 smérnice 96/22[ES

Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant I'administration d’'un médicament vétérinaire/
Veterinarian responsible administering and/or prescribing administration of veterinary medicinal
product/Odpovédny veterindrni 1ékaf podavajici veterindrni lécivy piipravek a/nebo ptedepisujici jeho

podani

Nom/Name[Jméno:’ ..........
Adresse/Address[Adresas’.....
Code postal/Postal code/PSC:* .........oviviiniiiiiiiainnnen.
Lieu/Place/Misto® ............

Téléphone/Telephone/[Telefon:®..............ooooiiiiiiiiinn.

.................................. Signature/Signature/Podpis

Partie[Part/Cést V®

Remarque/Note/Pozndmka:

L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.
[Kofiovity je uréen na pordzku k lidské spotiebé.
L'abattage de I'équidé est pour des raisons administratives retardé d’au moins six mois conformément a l'article 38, paragraphe 2(b) du réglement
d’exécution (UE) 2021/963The slaughter of the equine animal is for administrative reasons delayed for at least six months in accordance with Article
38(2)(b) of Implementing Regulation (EU) 202196 3/Porézka kofiovitého je z administrativnich diivodii odloZena o nejméné Sest mésicti v souladu

s ¢l. 38 odst. 2 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2021/963.

Date de la suspension/Date
of suspension/Datum
pozastaven{

Lieu/Place/Misto

Autorité compétente? ou organisme délégué 2/Competent authority® or
delegated body?[Piislusny orgdn® nebo povéfeny subjekt?

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable/
Name (in capital letters) and signature of the person responsible/
Jméno (halkovym pismem) a podpis odpovédné osoby

1. Information a ne fournir que si la présente section est délivrée a une autre date que la section I./Information only required if this Section is issued at a different date than Section I.|
Tyto informace se vyzaduji pouze v ptipadé, Ze je tento oddil vydan k jinému datu nez oddil L.
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Biffer les mentions inutiles./Cross out what is not applicable./Nehodici se skrtnéte.

Il est indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a l'article 115, paragraphe 5, du reglement (UE) 2019/6./Specification
of substances against list of substances established in accordance with Article 115(5) of Regulation (EU) is compulsory./Specifikace latek na zdkladé seznamu ldtek stanoveného
v souladu s ¢l. 115 odst. 5 nafizeni (EU) je povinnd.

Les informations relatives a d’autres médicaments vétérinaires administrés conformément au reglement (UE) 2019/6 sont facultatives./Information on other veterinary medicinal
products administered in accordance with Regulation (EU) 2019/6 is optional./Informace o jinych veterindrnich lé¢ivych pfipravcich poddvanych v souladu s nafizenim (EU)
2019/6 jsou nepovinné.

Nom, adresse, code postal et lieu (en lettres capitales)./Name, address, postal code and place (in capital letters)./Jméno, adresa, PSC a misto (hiilkovym pismem).

Numéro de téléphone selon le modele [+ code pays (code régional) numéro]./Telephone in format [+country code (regional code) number]./Telefonni ¢islo ve formdtu [+k6d zemé
(regionalni kdd) ¢islo].

La partie IV doit étre complétée conformément a l'article 44 du reglement d’application (UE) 2021/963/Part IV to be completed in accordance with Article 44 of Implementing
Regulation (EU) 2021/963/Cést IV se vyplni v souladu s ¢lankem 44 provadéciho nafizeni (EU) 2021/963.

Limpression de cette référence n’'est obligatoire que pour les duplicata de document d'identification délivrés conformément a larticle 38, paragraphe (2)(b), du réglement (UE)
2021/963[The print of this reference is only mandatory for duplicate identification documents issued in accordance with Article 38(2)(b). of Regulation (EU) 2021/963/Tento
odkaz je tfeba vytisknout pouze u duplikatt identifikacnich dokladii vydanych v souladu s ¢l. 38 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/963.
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ODDIL III

Marque de validation ou licence/Validation Mark or Licence/Valida¢ni zndmka nebo licence

Code Unique/Unique Code/Jedine¢ny kéd:
O0O0o-000-000000000

Conformément a l'article 92, paragraphe (2), du reglement
délégué (UE) 2021/688/In accordance with Article 92(2) of
Delegated Regulation (EU) 2020/688/V souladu s ¢l. 92 odst. 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688

Marque de validation valable jusque aValidation mark valid

nebo

Licence valable jusque a/Licence valid until/Licence platnd

O

Autorité compétente ou organisme délégué/Competent
authority or delegated body/PFislusny organ nebo povéfeny
subjekt

Date/Date/Datum

Lieu/Place/Misto

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne
qualifiée/Name (in capital letters) and signature of qualified
person

[Jméno (hilkovym pismem) a podpis kvalifikované osoby
Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme

délégué/Stamp of competent authority or delegated
body/Razitko piislusného orgdnu nebo povéreného subjektu

Pozndmka: (neni urceno k otisténi v identifikacnim dokladu)
*  Mirné odchylky od tohoto vzoru jsou povoleny.

+ V piipadé jednotného celoZivotniho identifika¢niho dokladu vydaného pred datem pouzitelnosti provadéciho nafizeni (EU) 2021/963 se tento oddil doplni beze zmén pofadi

a ¢islovani stavajicich oddila v identifika¢nim dokladu.

* Prikaz uzndni od Mezindrodni jezdecké federace (FEI) spolu s valida¢nim $titkem se povaZuje za rovnocenny zdpisu v tomto oddile.
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Coordonnées du propriétaire

. Pour les compétitions sous compétence de la Fédération
équestre internationale (FEI), la nationalité du cheval doit
étre celle de son propriétaire.

En cas de changement de propriétaire, le document
d'identification doit étre immédiatement déposé aupres de
T’organisation, 1’association ou le service officiel 1'ayant
délivré avec le nom et 'adresse du nouveau propriétaire afin
de le lui transmettre apres ré-enregistrement.

. Sily a plus d'un propriétaire ou si le cheval appartient 4 une
société, le nom de la personne responsable du cheval doit étre
inscrit dans le document d'identification ainsi que sa
nationalité. Si les propriétaires sont de nationalités
différentes, ils doivent préciser la nationalité du cheval.

. Lorsque la FEI approuve la location d'un cheval par une
Fédération équestre nationale, les détails de ces transactions
doivent étre enregistrés par la Fédération équestre nationale
intéressée.

ODDIL IV

Details of ownership

. For competition purposes under the auspices of the, 1.

International Federation for Equestrian Sports (FEI) the
nationality of the horse shall be that of its owner.

On change of ownership the identification document must 2.

immediately be lodged with the issuing body, organisation,
association or official service, giving the name and address
of the new owner, for re-registration and forwarding to the
new owner.

If there is more than one owner or the horse is owned by 3.

a company, then the name of the individual responsible for
the horse must be entered in the identification document
together with his nationality. If the owners are of different
nationalities, they have to determine the nationality of the
horse.

. When the FEI approves the leasing of a horse by a national 4.

equestrian federation, the details of these transactions must
be recorded by the national equestrian federation concerned.

Jedine¢ny kod
OOO-000-000 000 000

Udaje o vlastnictvi

Pro tcely soutéZi pod zdstitou Mezindrodni jezdecké
federace (FEI) ma kan stdtni pfislu§nost svého majitele.

Pfi zméné majitele musi byt identifika¢ni doklad ne-
prodlené predlozen vydavajicimu subjektu, organi-
zaci, sdruzeni nebo uUfednimu dUtvaru s uvedenim
jména a adresy nového majitele za ti¢elem opétovné
registrace tohoto dokladu a jeho pfeddni novému ma-
jiteli.

Pokud existuje vice majitelti nebo pokud je kin vlast-
nén spole¢nosti, musi byt v identifikaénim dokladu
zapsano jméno a statn{ p¥islusnost osoby odpovédné
za koné. Pokud jsou majitelé rtiznych statnich ptislus-
nosti, mus{ stanovit pfindlezitost koné ke stétu.

Pokud FEI schvili prondjem koné ndrodni jezdeckou
federaci, musi byt informace o téchto transakcich za-
znamendny dotéenou ndrodni jezdeckou federaci.

Date d’enregistrement par
I'organisation, 1’association ou
le service officiel
Date of registration by the
organisation, association, or
official service
[/Datum registrace organizaci,
sdruzenim nebo dfednim
dtvarem

Nom du propriétaire
Name of owner
[Jméno majitele

Adresse du propriétaire

Nationalité du propriétaire
Nationality of owner
[Stdtni pFisluSnost majitele

Address of owner
|Adresa majitele

Signature du propriétaire
Signature of owner
[Podpis majitele

Cachet de 1’organisation,
association ou service officiel
et signature
Organisation, association or
official service stamp and
signature/

Razitko organizace, sdruZeni
nebo ufedniho dtvaru a podpis

05/€1T 1
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Pozndmka: (neni urceno k otisténi v identifikacnim dokladu)

Kolonka pro jedine¢ny kdd se nevyzaduje, pokud se jednotny identifika¢ni doklad vydava jako rozsifeny doklad zahrnujici oddily I az X jako nedélitelny celek.

ODDILV

Certificat zootechnique pour les échanges de reproducteurs de race pure de I'espéce équine (Equus caballus et Equus asinus), conformément a 'annexe V, partie 2, chapitre I,

du réglement (UE) 2016/1012

Zootechnical certificate for trade in purebred breeding animals of the equine species (Equus caballus and Equus asinus), in accordance with Chapter I of Part 2 of Annex V to

Regulation (EU) 2016/1012/

Zootechnické osvédceni pro obchod s cistokrevnymi plemennymi kotiovitymi (Equus caballus a Equus asinus) v souladu s ptilohou V ¢dsti 2 kapitolou I nafizeni (EU) 2016/1012

CAST I

1. Nazev vydavajictho plemendfského spolku nebo piislusného organu
(uved'te kontaktni tidaje a odkaz na internetové strdnky, je-li k dispozici)

2. Nazev plemenné knihy

3. Nazev plemene

4. Jméno a komercni jméno zvifete (') a kod zemé narozeni (%)

5.1. Individudlni identifika¢ni &islo (%)

6. Cislo v plemenné knize (°)

5.2. Jedine¢né Zivotni ¢islo ()ODOO-000-000 OO0 OO0

7. Identifikace zvitete (') (%)

7.1. Kéd odpovidace () OO0 OO0 00O OO0 00O
Cteci systém (pokud nejde 0 1SO 11784) ()
Cérovy kod ()

7.2. Alternativn{ metoda ovéfovani totoZnosti (!)

I A Y

8. Datum narozeni zvifete
(ve formdtu dd/mm/rrrr)

9. Zemé narozeni zvifete

10. Jméno, adresa a e-mailovd adresa (") chovatele
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11. Pavod () ()

11.1. Otec 11.1.1. Otec otce 11.1.1.1 (!) Otec otcova otce
Cislo a oddil Cislo a oddil v plemenné knize Cislo a oddil v plemenné knize
v plemenné knize

11.1.1.2 (") Matka otcova otce
Cislo a oddil v plemenné knize

11.1.2. Matka otce 11.1.2.1 (}) Otec otcovy matky
Cislo a oddil v plemenné knize Cislo a oddil v plemenné knize

11.1.2.2 (') Matka otcovy matky
Cislo a oddil v plemenné knize

11.2. Matka 11.2.1. Otec matky 11.2.1.1 () Otec matcina otce
Cislo a oddil Cislo a oddil v plemenné knize Cislo a oddil v plemenné knize
v plemenné knize

11.2.1.2 (') Matka matcina otce
Cislo a oddil v plemenné knize

11.2.2. Matka matky 11.2.2.1 (") Otec mat¢iny matky
Cislo a oddil v plemenné knize Cislo a oddil v plemenné knize

11.2.2.2 (*) Matka mat¢iny matky
Cislo a oddil v plemenné knize

121. V 12.2 Dne
(uvedte misto vyddni) (uvedte datum vyddni ve formdtu dd/mm/rrrr)
12.3. Jméno a funkce podepisujici osoby 12.4. Podpis

(hiilkovym pismem uvedte jméno a funkci osoby (°)oprdvnéné vyddvajicim plemend¥skym spolkem nebo pFislusnym orgdnem
podepsat tuto &dst zootechnického osvédcent)

(") Neni-li relevantni, nevypliujte.

() Uvedte kdd zemg, je-li vyzadovan mezindrodnimi dohodami tykajicimi se daného plemene.

() Individudlni identifika¢ni ¢islo podle piilohy I ¢dsti 1 kapitoly I bodu 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012, na néZ se v ¢l. 114 odst. 1 pism. a) nafizen{ Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429 odkazuje jako na ,jedine¢ny kod“ a které se zaznamend v souladu s ¢l. 8 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2021/963.

(*) Jedinecné Zivotni ¢islo podle definice v ¢l. 2 pism. o) provddéciho nafizeni (EU) 2015/262, je-li pfidéleno v souladu s uvedenym provadécim nafizenim.

() Vyzaduje se, pokud se lisi od individudlniho identifika¢niho ¢&isla nebo jedinecného Zivotniho &isla pfidéleného v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2015/262.
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(®) Nevyzaduje se, pokud je ¢dst I zootechnického osvédéeni nedilnou soucésti jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu vydaného plemendfskym spolkem. Pokud byl jednotny celozivotni identifikacni
doklad vydan v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2015/262, uvede se jedinecné Zivotni ¢islo podle definice v €. 2 pism. o) uvedeného provaddéciho nafizeni.

() V piipadé poteby uvedte dalsi generace.

(®) Uvedte individudlni identifikacni ¢islo podle piilohy II ¢asti 1 kapitoly I bodu 3 nafizeni (EU) 2016/1012, na néZ se v ¢l. 114 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2016/429 odkazuje jako na ,jedinecny kod“. Pokud
neni individudln{ identifika¢ni &islo k dispozici nebo pokud se lisi od &isla, pod nimz je zvife zapsdno v plemenné knize, uvedte &islo zapsané v plemenné knize.

(’) Uvedend osoba musi byt zdstupcem plemenéfského spolku nebo piislusného orgdnu uvedeného v ¢l. 30 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2016/1012.

CAST II
1.1. Individudlni identifika¢ni &islo () 2. Identifikace zvitete (°)
1.2. Jedine¢né Zivotni ¢islo ()O00O-000-000000000 2.1. Kéd odpovidace (YOOO OO0 OO0 OO0 OO0
Cteci systém (pokud nejde o ISO 11784) ()
3. Pohlavi Cérovy kéd (%)

2.2. Alternativni metoda ovéfovani totoznosti ()

4. Tfida hlavniho oddilu plemenné knihy (%) 5. Jméno, adresa a e-mailova adresa () majitele ()

4.1. Nazev plemenné 4.2. Trida hlavniho oddilu (%)
knihy ()

6. Dopliikové informace (*) (%) ()
6.1. Vysledky testovani uzitkovosti

6.2. Aktudlni vysledky genetického hodnoceni provedeného naposledy dne
(uvedte datum ve formdtu dd/mm/rrrr)

6.3. De&di¢né vady a dédi¢né zvldstnosti zvifete ve vztahu k pFislusnému $lechtitelskému programu

6.4. Systém ovéfeni totoZnosti a vysledek () (') (') 6.5. Vysledky kontroly rodicovstvi () (') (*2)

7. Inseminace/pfirozend plemenitba () (°)

7.1. Datum (ve formdtu dd/mm/rrrr)

7.2. Cislo potvrzeni o zapusténi (*%)

7.3. Identifikace samce-ddrce

7.3.1. Individudlni identifika¢ni &islo ()

7.3.2. Jedinecné Zivotni &islo ()000-000-000000000

7.3.3. Systém ovéfeni totoznosti a vysledek () (*°) () 7.3.4. Vysledky kontroly rodicovstvi (*)
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(uved'te misto vyddni) (uvedte datum vyddni ve formdtu dd/mm/rrrr)
8.3. Jméno a funkce podepisujici osoby 8.4. Podpis
(hiilkovym pismem uvedte jméno a funkci osoby (*)oprdvnéné vyddvajicim plemend¥skym spolkem nebo piislusnym orgdnem podepsat tuto édst osvédcent)

(") Individudlni identifika¢ni ¢islo podle piilohy II ¢4sti 1 kapitoly I bodu 3 nafizeni (EU) 2016/1012, na néZ se v ¢l. 114 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 odkazuje jako na
Ljedinecny kod“ a které se zaznamend v souladu s ¢l. 6 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2021/963.

() Jedine¢né Zivotni &islo podle definice v €l. 2 pism. o) provddéciho nafizeni (EU) 2015/262, je-li pfidéleno v souladu s uvedenym provddécim nafizenim.

() Nevyzaduje se, jestlize informace odpovidaji informacim v ¢dsti I bodé 7 a ¢asti I a II tvoif nedélitelny celek a jsou obsazeny v jednotném celozivotnim identifika¢nim dokladu nebo k nému pfipojeny. Pokud byl

jednotny celozivotni identifika¢ni doklad vydan v souladu s provddécim naf{zenim (EU) 2015/262, uvede se jedine¢né Zivotni ¢islo podle definice v ¢l. 2 pism. o) uvedeného nafizeni.

Neni-li relevantni, nevypliujte.

2016/1012.

(") Na zékladé analyzy DNA nebo analyzy krevni skupiny.

(") Vyzaduje se podle ¢l. 22 odst. 1 nafizen{ (EU) 2016/1012 u ¢istokrevnych plemennych konovitych pouzivanych k odbéru spermatu pro umélou inseminaci. Podle ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1012 to
mize byt vyzadovino plemendfskymi spolky u ¢istokrevnych plemennych konovitych pouzivanych k odbéru oocytti a embryi. Uvedte podrobnosti nebo referencni ¢islo odkazujici na databdzi, v niz jsou tyto
udaje k dispozici.

(") Pokud to vyzaduje $lechtitelsky program.

("’) Vyzaduje se u bfezich samic. Informace Ize uvést v samostatném dokladu.

(" Nehodici se vymazte.

(") Neni-li relevantni, uvedte vysledky kontroly rodicovstvi v bod¢ 7.3.4.

(*%) Uvedend osoba musi byt zdstupcem plemendfského spolku nebo ptislusného organu uvedeného v ¢l. 30 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2016/1012.

)
16)

Pozndmka pro vydéavajici orgdn [neni urteno k otisténi v identifikacnim dokladu]: Odchylky v grafické tpravé tohoto vzoru jsou povoleny za piedpokladu, Ze bude zajisténo pozadované
minimum informaci. Pozndmky pod ¢arou se nemusi tisknout, pokud je uveden odkaz na dostupné vysvétleni.
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ODDIL VI

Controles d’identité de I'équidé décrit dans ce document  Control of identification of the equine animal described in the C , P
Kontrola totoznosti koniovitého popsaného v identifikacnim dokladu

d’identification identification document
Lidentité de I'équidé doit étre controlée chaque fois que les lois The identity of the equine animal must be checked each time TotoZnost koriovitého musi byt zkontrolovana vzdy, kdyz to
et reglements 1’exigent et il doit étre certifié qu'elle est this is required by the rules and regulations and certified that it vyzaduji pravni a sprdvni pfedpisy, a musi byt osvédéeno, Ze
conforme a la description donnée dans la section I du conforms to the description given in Section I of the totoznost daného zvifete odpovidd popisu uvedenému v oddile
document d'identification. identification document. I identifika¢niho dokladu.

Motif du contrdle (concours, certificat | Nom (en lettres capitales), qualité de la personne ayant vérifié

Date (j/mm/aaaa) ville et pays sanitaire, etc.) T’identité et signature
dgi 1 d pay Purposeof of check (event, health Name (in capital letters), capacity of official verifying the
Date (dd/mm/yyyy) Place and country certificate, etc.) identity and signature
Datum (dd/mm/rrrr) Misto a zemé “ VPN , ot gnature, o
Ucel kontroly (akce, veterindrni osvédéeni | Jméno (hilkovym pismem), funkce a podpis tifednika ovéfujiciho
atd.) totoznost
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Grippe équine seulement
Ou

Grippe équine utilisant des vaccins combinés

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dans le
cadre ci-dessous de facon lisible et précise et complétée par le
nom et la signature du vétérinaire.

ODDIL VI

Equine influenza only
Or
equine influenza using combined vaccines

Vaccination record

Details of every vaccination which the equine animal has
undergone must be entered clearly and in detail, and
completed with the name and signature of veterinarian.

Pouze influenza koniNeboinfluenza koni s pouZitim
kombinovanych ockovacich litek

Zaznamy o ockovani

Udaje o kazdém ockovani konovitého musi byt ¢itelné
a podrobné zapsany a doplnény jménem a podpisem
veterindrniho lékate.

Date
Date
Datum

Lieu
Place
Misto

Pays
Country
Zemé

Vaccin/Vaccine/O¢kovaci litka

Nom (en lettres capitales) et signature du

vétérinaire
Nom Numéro du lot Batch Maladie(s) Name (in capital letters) and signature of
Name number Disease(s) ) . ] V’eterlnanan . o
Nizev Cislo sarze Nékaza (ndkazy) Jméno (htilkovym plsnll’elim a podpis veterindrniho
ékare
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Maladies autres que la grippe équine

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dans le

nom et la signature du vétérinaire.

ODDIL VIII

Diseases other than equine influenza
Vaccination record

Details of every vaccination which the equine animal has

cadre ci-dessous de facon lisible et précise et complétée par le undergone must be entered clearly and in detail, and
completed with the name and signature of veterinarian.

Jiné ndkazy nezZ influenza kon{

Zaznamy o ockovén{

Udaje o kazdém ockovani konovitého musi byt ¢itelné
a podrobné zapsdny a doplnény jménem a podpisem
veterindrniho lékafte.

Vaccin/Vaccine/O¢kovaci litka

Nom (en lettre capitales) et signature du vétérinaire
Name (in capital letters) and signature of

Date Lieu Pays

Date Place Country Nom Numéro du lot Maladie(s) veterinarian

Datum Misto Zemé Name Batch number Disease(s) Jméno (hiilkovym pismem) a podpis veterinirniho
Nazev Cislo Sarze Nékaza (ndkazy) 1ékate
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Examen de laboratoire

Le résultat de tout examen effectué par un vétérinaire pour une The result of every test carried out for a transmissible disease
maladie transmissible ou par un laboratoire agréé par le service by a veterinarian or by a laboratory authorised by the official
vétérinaire officiel du pays (laboratoire officiel’) doit étre noté veterinary service of the country (‘official laboratory) must be
entered clearly and in detail by the veterinarian acting on

clairement et en détail par le vétérinaire qui représente
T'autorité demandant 'examen.

ODDIL IX

Laboratory health test

behalf of the authority requesting the test.

Laboratorn{ vysetfeni

Vysledky veskerych vysetieni provedenych veterindrnim
lékafem nebo laboratoff schvalenou tfednim veterinirnim
utvarem dané zemé (ddle jen ,Gfedni laboratoi“) s cilem odhalit
ndkazu musi byt Citelné a podrobné zapsiny veterindrnim
lékatem, ktery jednd jménem orgdnu poZzadujictho vysetfeni.

Date de prélévement
Sampling date
Datum odbéru vzorku

Maladie transmissible
concernée

Transmissible disease tested for

Nékaza, které se vySetfeni tykd

Nature de I'examen
Type of test
Typ vySetfeni

Résultat de 'examen
Result of test
Vysledek vysetieni

Laboratoire officiel ayant
effectué I'examen
Official laboratory which
carried out the test
Utedni laboratof, kterd vySetieni
provedla

Nom (en lettres capitales) et
signature du vétérinaire
Name (in capital letters) and
signature of veterinarian
Jméno (htlkovym pismem)
a podpis veterindrniho 1ékafe
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ODDIL X
Chitaignes

Dessiner le contour de chaque chataigne dans la carré correspondant: a ne remplir que pour les chevaux sans marque
et avec moins de trois épis

Chestnuts

The outline of each of the four chestnut must be drawn in the appropriate square for all horses without markings and
with less than three whorls.

Kastinky
Naékres kazdého ze ¢tyf kastdnkd musi byt uveden v pFislu§ném ramecku pro kazdého koné bez odznaki a s méné nez
tfemi chlupovymi viry.

Antérieur droit/Right Foreleg/Pravéd hrudni koncetina Postérieur droit/Right Hindleg/Pravd panevni koncetina

Antérieur gauche/Left Foreleg/Levd hrudni koncetina Postérieur gauche/Left Hindleg/Leva panevni koncetina

CAST 2
Dalsi pozadavky na jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad pro kofovité
Jednotny celozivotni identifika¢ni doklad must:
a) mit format tisténého dokladu s rozméry papiru mezi 210 x 148 mm (A5) a 250 x 200 mm;

b) mit odlisnou (pfedni a zadni) obélku, kterd poskytuje dostate¢nou ochranu, na niz mize byt vyznaceno logo
piislusného orgdnu, povéfeného subjektu, plemendiského spolku nebo orgdnu pifslusného pro soutéze nebo
dostihy a kterd mize mit ptipadné zevniti kapsu pro vlozeni strinek obsahujicich oddily IV az X jako nedélitelny
celek;

¢) mit alespori oddily I, Il a Il nerozdélitelné sesity, aby se zabranilo podvodnému odstranéni nebo nahrazeni stranek.
Pokud se oddily I az III vyddvajf jako standardni doklad, musi mit dostatecny okraj pro pfipadné ndsledné svazani
do jednotného celozivotniho identifika¢ntho dokladu vydaného v rozsifeném formatu;

d) mit alesponn oddily I, II a III vyti§tény na strdnkdch oznacenych sériovym ¢islem jednotného celozivotniho
identifika¢niho dokladu, je-li toto &islo pouzito;

) mit alespoti viechny strany oddilti I, I a IIl o¢islovany ve formatu ,Cislo strany/celkovy pocet stran®;

f) mit alespon informace uvedené v oddile I ¢4sti A chrdnény pfed podvodnymi zménami bud laminovanim, nebo
vyti§ténim dokladu, nebo alespori jeho podstatnych ¢asti na zvlastnim zabezpeceném papife, jako je razeny papir
nebo papir s vodoznakem;

g) obsahovat obecné pokyny stanovené v ¢asti 1 vytisténé v dokladu, pokud doklad obsahuje oddily I az X. V piipadé

jednotného celozZivotniho identifika¢niho dokladu sestdvajictho pouze z oddili I az III je tisk obecnych pokynti
stanovenych v ¢dsti 1 nepovinny.
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PRILOHA 11l
CAST1
Informace uloZené na plastovych kartich nebo &ipovych kartich
Plastovd karta nebo ¢ipovd karta musi obsahovat alespon tyto tdaje:
1. Viditelné informace na plastové karté nebo ¢ipové karté:
— piislusny organ,
— jedinecny kéd,
— druh a pohlavi,
— poslednich 15 ¢islic kédu prendseného odpovidacem,
— fotografie konovitého (nepovinné).
2. Elektronické informace na ¢ipové kartg, které jsou piistupné pomoci standardniho softwaru:
— veskeré povinné informace uvedené v oddilech I az X jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu,
— zdznam jakékoli zmény dfive zapsanych informaci,
— fotografie konovitého (nepovinné).
CAST 2
Fyzické vlastnosti plastovych karet a ¢ipovych karet
Plastové karty a Cipové karty musi mit tyto fyzické vlastnosti:
— musi byt v souladu s normou ISO 7810 a normou ISO 7816-1,
— pouzity materidl musi byt zabezpecen proti padélani,

— informace uvedené na pfedni a zadni strané karty musi byt citelné okem, pficemz se pouzije minimdln{ velikost znakd
5 bodii.



PRILOHA IV

Vzor docasného identifika¢niho dokladu uvedeného v ¢lanku 24

Prislusny orgdn

(¢lanek 24 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/963)

DOCASNY DOKLAD

Nézev zemé

Jméno a adresa drzitele/majitele:

Jedine¢ny kod
@DD-DDD-DDDDDDDDD
Cérovy kdd jedine¢ného kédu (je-li k dispozici)

Jméno zvifete:

Kéd odpovidace/usni zndmka

Pohlavi:

000 000 OO0 0040 bao

Barva:

Cérovy kéd (nepovinné)/usni zndmka

Datum narozent:

Alternativni metoda ovéfovani totoznosti (je-li pouzita):

Datum a misto vydani:

Jméno (htilkovym pismem) a funkce podepisujici osoby

Podpis

Pozndmka pro piislusny orgdn nebo povéreny subjekt [neni urceno k otisténi v identifikacnim dokladu]: Mirné odchylky od tohoto vzoru jsou povoleny.
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